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Impact Drill T 200 W
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the impact drill. For your personal safety, read and
understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction Manual in a safe
place for future reference.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/\ WARNING! Carefully read the instruction manual before use.

Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before having found all
components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure to adhere to warning cautions and insfructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging
The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw material therefore
it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and guar-
antee card for a period of warranty at minimum.

For a case of fransportation, pack the machine info the original box from the manufacturer, thus ensuring a maxi-
mum protection of the product during a possible fransport (e.g. moving or sending info a service station).

4 Note: If you hand the machine over fo next persons, hand it over together with the manual.
Adherence fo the atfached instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The
operation manual includes also instructions for operation, maintenance and repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.

Carefully read, remember and keep these safety instructions

/\ WARNING! In the use of electric machines and power fools, it is necessary to respect and follow the
following safety instructions for the reasons of protection against electric shock, personal injury and danger
of fire. The term “power tool” in the instructions below refers both o mains-operated (corded) power tool or
battery-operated (cordless) power tool.

Save all warnings and instructions for future reference.
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Workplace

% Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas in the workplace invite accidents. Store power
tools that you don’t currently use.

% Do not operafe power fools in environments with danger of occurrence of a fire or explosion, such as in the
presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

% Keep unauthorised persons, especially children, away from the work area while operating a power tool!
Distractions can cause you to lose control over the performed activity. In no event leave your power tool
unattended. Keep the equipment away from animals.

Electrical Safety

% Power fool plugs must match the mains socket outlet. Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Undamaged plugs and matching outlets
will reduce risk of electric shock. Damaged or fouled supply cables increase the risk of electric shock. If

the power cord is damaged, it must be replaced by a new power cord which is available af the authorised
service centre or the importer.

%  Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cooking ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

% Do not expose power fools to rain or wet conditions. Never touch the power tool with wet hands. Never wash
the power fool under running water or immerse it in water.

%  Never use the supply cable for other than intended purposes. Never use the cord for carrying or pulling the
power tool. Never unplug the plug from the outlet by pulling the cable. Keep electric cables away from sharp
or hot objects to prevent mechanical damage.

% The power tool was designed to be powered solely by alternating electric current. Always check if the electric
voltage matches the information specified in the type label of the power tool.

%  Never use power fool with damaged electric cable or plug or which has been dropped or is in any way
damaged.

% If an extension cord is used, always check whether its fechnical parameters match the information specified
in the type label of the power tool. When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for
outdoor use. If extension drums are used, these must be rolled out to prevent overheating of the cord.

% If a power tool is operated in a damp location or outdoors, its operation is only permitted if connected fo an
electric circuif protected by a residual current device <30 mA. Use of residual current device (RCD) reduces
the risk of electric shock.

% Hold the power tool by insulated gripping surfaces only as the cutting or drilling fool may contact hidden
wiring or its own power cord during operation.

Personal Safety

% Be careful, stay alert and watch what you are doing when operating a power fool.
Concentrate on your work. Do not use a power tool while you are fired or under the influence of drugs,
alcohol or medication.
A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury. Do not eat, drink
and smoke while operating a power tool.




Use personal protfective equipment. Always wear eye protection. Use profective equipment corresponding to
the type of work you are doing. Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used in accordance with the working conditions will reduce the risk of personal injury.
Prevent unintentional starting. Do not carry the power tool while it is energised or with your finger on the
switch or frigger. Ensure the switch or trigger is in the “off” position before connecting to power source.
Carrying power fools with your finger on the switch or energising power tools that have the switch on may
result in serious injuries.

Remove any adjusting key or wrench before furning the power tool on. An adjusting wrench or a key left
atfached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Keep proper footing and balance af all times. Do not overreach. Never overestimate your own capabilities.
Never use power fools while you are tired.

Dress properly. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing, gloves
and other part of your body away from moving or hot parts of the power fool.

Connect the equipment fo dust exhaustion. If the tools are provided for the connection of dust collection or
exhaustion devices, ensure these are properly connected and used. Use of such devices can reduce dust-
related hazards.

Fix the work-piece tightly. Use a cabinet clamp or a cramp fo fix the work-piece you are about fo machine.
Never use power fools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other narcotic or
addictive substances.

This equipment is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensual or
mental capacities or lack of experience or knowledge unless they are supervised or insfructed about the use
of the equipment by a person responsible for their safety. Children must be supervised fo make sure they are
not playing with the equipment.

Power Tool Use and Maintenance

%

Always disconnect the power fool from the mains in case of any problem during the work, before cleaning
the power fool or its maintenance, during each fransportation and after the completion of the work! Never
operate a power tool if it is damaged in any way.

Immediately stop working if the power tool generates abnormal noise or smell.

Do not overload the power tool. The power tool will operate befter and safer if it is used af the rate for which it
was designed. Use correct power tool which is intended for the given activity.

The correct power tool will do the job it was designed for befter and safer.

Do not use the power tool if it cannot be safely turned on and off using the control switch.

Use of such power fool is dangerous. Defective switches must be repaired by a cerfified service provider.
Disconnect the fool from the power source before making any adjustments, changing accessories or
maintenance. Such preventive safety measure prevents the risk of starting the power tool accidentally.

§5 FIELDMANN



v B

Store idle power tools out of the reach of children and unauthorised persons. Power fools can be dangerous
in the hands of unfrained users. Store the power fools in a dry and safe place.

Keep the power tool in good condition. Check the adjustment of moving parts and their mobility. Check for
any damage to the protfective guards or other parts which could affect safe operation of the power fool. If
damaged, have the power tool properly repaired before further use. Many accidents are caused by poorly
maintained power fools.

Keep cutting fools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges facilitate
work, reduce the risk of injury and are easier to confrol. Use of accessories other than those specified in the
instructions for use could result in damage to the power fool and cause injuries.

Use the power fool, accessories and tool bifs efc. in accordance with these instructions and in the manner
intfended for the particular type of power tool taking info account the working conditions and the work fo be
performed. Use of the power tool for purposes other than those the power tool was intended for could result
in hazardous situations.

Service

&

&

Do not replace parts of the power tool, do not make any repairs or interfere in any way with the construction
of the power tool. Have your power fool repaired by qualified repair persons.

Any repair or modification of the product without our company’s authorisation is impermissible (it could
cause injury or damage to the user).

Always have your power tool repaired in a cerfified service centre. Use only original or recommended
replacement parts. This will ensure that your safety and the safety of your power tool is mainfained.




__EN Rl

2. SYMBOLS

(€
O

©
®

The product complies with the applicable
sfandards and regulations.

Read the Insfruction Manual attentively
prior to use.

Double-insulated.

Use adequate eye protfective equipment.

Use ears protective equipment.
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3. SAFETY INSTRUCTIONS

% Before drilling info walls make sure that you are not breaking info an electricity, gas or water supply line. Use
a suitable detector.

%  Always unplug the drill before changing a drill or bit.

% The chuck key should always be stored in the key holder.

% To avoid injuries, securely aftach the work piece with a vice or clamp.

%  When drilling or driving a screw: Do not allow the motor fo stall under the load.

% Inthe event of an electrical or mechanical malfunction, immediately switch the drill off and disconnect the

plug.

/\ WARNING! While impact drilling, wear suitable ear protective equipment. Exposure fo the excess noise
levels can cause hearing loss.

/\ WARNING! Use auxiliary handles supplied with the fool. Loss of control can cause a serious personal
injury.

4.OPERATION

Intended Use

The impact drill is infended for impact drilling in brick, concrefe and stone as well as for drilling in wood, metal
and plastic.
Machines with electronic control and right/left rotafion are also suitable for screwdriving and thread-cutting.

Before first Use

Remove the impact drill from the packaging. Keep packaging material out of reach of small children. There is risk
of suffocation!

Important: Before any work on the machine itself, pull the mains plug!

Assembling the Auxiliary Handle and Depth Limiter

1. Assemble the auxiliary handle (6) either on the left or on the right side of the drill spindle, depending on

whether you are left or right handed, or to suit the drilling requirements accordingly. Put the auxiliary handle

on the drill spindle.

Fasten the auxiliary handle by turning the handgrip clockwise.

3. Atanytime you can turn the handgrip of the auxiliary handle counter clockwise fo change the angle/the
position of the auxiliary handle.

4. Ifrequired, you can insert the depth limiter (3) info the corresponding retainer (2) directly above the handgrip.

N

Inserting the Tool Bit

1. Theimpact drill is fitted with a keyed drill chuck (1). Insert the desired ool bit and tighten it manually. Then
use the provided drill chuck key (13) fo fasten the bit firmly by tightening the chuck evenly at the position of
each of the holes in the jaws of the chuck.
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2. Always use a bif holder when working with screwdriver bits.
3. Only use sharpened High Strength Steel (HSS) drill bits for drilling in metal. Appropriate drill bits are available
though the Westfalia fool bit program.

Switching ON/OFF

1. To switch on the impact drill, press the ON/OFF trigger (10).
Release the trigger to switch if off.

2. The ON/OFF trigger can be locked in the pushed (ON) position by pressing the lock-on button (5). The lock-
on button automatically releases when the ON/OFF trigger is pressed again.

Speed Adjustment Wheel

Depending on the pressure applied on the ON/OFF trigger, the impact drill operates af a variable rofafion speed
from O to 2800 revolutions per minute (up to 1000 revolutions per minute in the first gear). Light frigger pressure
resulfs in a low rotation speed and smooth controlled starting of the drill.

The required rotation speed for drilling depends on the material being processed. If is best selected by a practical
test. Always use a speed which is high enough fo prevent the machine from sfopping due fo overload. The maxi-
mum speed can be adjusted with the speed adjustment wheel (9).

Changing the Rotating Direction

The swifch for clockwise/counter clockwise operation (8) may only be operated when the motor is af a complete
standstill. When the ON/OFF trigger (10) is depressed, the rotational direction switch (8) is blocked.

Clockwise rotation: for drilling and fastening screws
Counfer clockwise rotation: for removing screws

Drilling/Impact Drilling

The drilling/impact drilling selector (4) may only be operated when the motor is at a complete standstill.
This selector is located on the fop of the impact drill.

For impact-drilling push the switch towards the hammer icon.
For drilling push the switch fowards the drill icon.

Selecting the Gear

The gear selection knob (7) is located at the bottom side of the impact drill. The gear selection knob may only be
operated when the motor is at a complete standstill.

% Turn the gear selection knob so that the “1” points to the arrow icon. The impact drill operates in the first
gear with a max. revolution speed of 1100 min-1 and with a max. impact rate of 17600 min-1 when impact
drilling.

% Turn the gear selection knob so that the “2” points to the arrow icon. The impact drill operates in the second
gear with a max. revolution speed of 3000 min-1 and with a max. impact rate of 48000 min-1 when impact
drilling.
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Maintenance, Cleaning and Storing

%
%
%

Always unplug the impact drill before maintaining it.

Before each use ensure that the ventilation slots are open and clean.

Never clean the impact drill with water. Use a soft cloth to clean the housing. Do not use aggressive
chemicals or solvents fo clean the machine as these may damage the surfaces.

If the machine works powerlessly and sparking occurs af the brushes, it may be a sign that the carbon
brushes are worn and have to be replaced. Only have the carbon brushes replaced by a professional or
return the unit to the Westfalia custfomer service departfment. Do not open the housing. Do not fry fo repair it
yourself.

If the keyed drill chuck became damaged, do not fry fo repair it yourself. Have it replaced by a professional
only or contact the Westfalia cusfomer service.

Store the impact drill indoors in a dry place that is protected from dust, dirt and exireme femperatures.
Store the device out of reach of children.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated Voltage 230V~ 50 Hz
Rated Power 1200 W

No Load Speed's' Gear 0- 1100 min"!
No Load Speed?™ Gear 0 -3000 min’!
Impact Rate's Gear 0- 17600 min"!
Impact Rate?™ Gear 0 - 48000 min"
Power Cord Length 3m

Drill Chuck 3-13mm
Drilling Capacity in Concrete 22 mm

Drilling Capacity in Wood 30 mm

Drilling Capacity in Metal 16 mm

Weight approx. 2,75 kg
Protection Class Il

Degree of Protection IP20
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6. TROUBLESHOOTING

Suspected malfunctions are often due to causes the user can fix themselves. Therefore
check the product using this section .In most cases the problem can be solved quickly.

WARNING!

Only perform the steps described within these instructions! All further inspection,
maintenance and repair work must be performed by an authorized service centire or a
similarly quailified specialist if you cannot solve the problem yourself!

Problem

Possible Cause

Solution

1. Product does not start

1.1 Not connected fo power
supply

1.2 Power cord or plug is
defective

1.3 Other electrical defect fo the
product

1.1 Connect to power supply

1.2 Check by a specialist
electrician

1.3 Check by a specialist
electrician

2. Product does not reach full
power

2.1 Extension cord is not suitable
for operation with this product

2.2 Power source (e.g. generator)
has foo low voltfage

2.3 Airvents are blocked

2.1 Use a proper extension cord
2.2 Connect to another power
source

3. Unsatisfactory result

3.1 Drillis dull/damaged
3.2 Drill bit is not suitable for work
piece material

3.1 Replace with new one
3.2 Use proper Drill

4. Excessive vibration or noise

4.1 Drill bit is dull/damaged

4.1 Replace with a new one

§5 FIELDMANN




/. DISPOSAL

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING.
Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

3

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put fo ordinary municipal waste. Hand over such products
fo determined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,

in some countries of the European Union or other European countries you can refurn your
products to your local dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful disposal of
this product you can preserve precious natural resources and you help prevent any potential
adverse effects on the environment and human health which could be the results of wrong
waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point for additional defails.
In case of improper disposal of this waste kind penalties can be imposed in accordance with
national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor for
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union

Should you want to dispose of this product, ask your local authorities or your dealer for
necessary information about disposal method.

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to it.

Text, design and technical specifications can change without prior nofice and we reserve the right for their

change.
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Pfiklepova vrtacka 1200 W
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili tuto pfiklepovou vrtaéku. Z diivodu zajisténi vasi
osobni bezpeénosti si pfed pouzitim pfeététe a nastudujte tento ndvod. UloZte tento
ndvod k obsluze na bezpeéné misto pro pozdéjsi pouziti.
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1. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ VAROVANI! Pred pouzitim si pozorné prectéte tenfo ndvod.

Dulezitd bezpeénostni varovani

%  \iyrobek opafrné vybalte a pied vyhozenim obalovych materidild zkontrolujte, zda baleni obsahovalo véechny
soucdsti tohoto vyrobku.

% \lyrobek uloZte na suchém misté, mimo dosah déti.

% Prectéfe si vSechna upozornéni a vSechny pokyny. V pripadé nedodrZeni varovnych upozornéni a pokyn(
hrozi nebezpedi nehody, poZdru a/nebo vdzného zranéni.

Baleni

Vyrobek je umistén v obalu, ktery zabrafuje jeho poSkozeni béhem pfepravy. Tento obal predstavuje druhotnou
surovinu, a profo je jej ffeba predaf k recyklaci.

Pokyny pro pouziti

Pfed zahdjenim préce s timto ndradim si prectéte ndsleduijici bezpeénostni predpisy a pokyny pro pouziti. Ddklad-
né se seznamte s oviddacimi prvky zafizeni a se sprdvnym zplsobem jeho pouzivdni. Névod uloZte na bez-
pecném misté pro pozdéjsi pouziti. Doporucujeme vam, abyste si alespon po dobu platnosti zaruky uschovali
origindIni obal véetné vnitfnich balicich materidll, pokladni doklad a zdruéni list,

V pfipadé prepravy zabalte néfadi do origindini krabice od vyrobce, aby byla zaji§téna maximdini ochrana fohoto
produkfu béhem prepravy (napfiklad odvoz nebo odesldani do servisniho stfediska).

4 Pozndmka: Budete-li toto ndfadi preddvat dalsimu uzivateli, pfilozte k nému také tento ndvod.
Dodrzovani pokynd obsazenych v pfilozeném ndvodu je nezbytnym predpokladem féddného zplsobu
pouZzivdni tohoto ndfadi. Ndvod k pouZiti obsahuje kromé pokyn( k obsluze také pokyny k provddéni ddrzby
a oprav.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nehody nebo skody vznikié v disledku
nedodrzovdani pokynu v tomio névodu.

Peclivé si pieététe, zapamatujte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny

/\ VAROVANI! 7 diivodu ochrany pred trazem elekirickym proudem, zrangnim osob a nebezpedim
pozdru musite pii pouzivani elektrickych strojd a elekirického néradi respektovat a dodrZovat ndsledujici
bezpeénostni pokyny. Termin ,elektrické néradi” ve vSech varovdnich odkazuje na vase ndradi napdjené ze
sité (je opatfeno napdjecim kabelem) nebo ndfadi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).
UloZte tato varovdni a pokyny pro budouci pouZitf.
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Pracovni prostor

&

&

Pracovni oblast udrzujte v €istoté a dobfe osvétlenou. Nepofddek nebo neosvétlené pracovni prostory
mohou mit za ndsledek vznik nehod. Elekirické ndfadi, které praveé nepouZivdte, uschovejte.

Nepracujfe s elektrickym ndfadim v prostedi, ve kferém hrozi riziko pozdru nebo exploze, jako jsou napfiklad
prostory s vyskytem hoflavych kapalin, plyn( nebo prasnych Idtek. V elekfrickém ndfadi dochdzi k jiskrent,
které miize zpUsobif vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

Pfi prdci s elektrickym ndfadim udrZujte nepovolané osoby, a fo zejména déti, mimo pracovni prostor!
Rozptylovdni pfi prdci mGze zpUsobit ztrdtu kontroly nad provdadénou ¢innosti. Nikdy nenechdvejte vase
elekirické ndfadi bez dozoru. Chrarite toto néradi pred zvifaty.

Elektrickd bezpeénost

&

Zéstréka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat pouzité sifové zdsuvce. Zdstréku nikdy zadnym
zplisobem neupravuite.

U ndfadi chrdnéného uzemnénim nepouZzivejte 28dné redukce zdstréek. Neupravované zdstréky

a odpovidajici zGsuvky snizuiji riziko vzniku Grazu elekfrickym proudem. Poskozeny nebo zaplefené napdjeci
kabely zvySuiji riziko zasazZeni elekfrickym proudem. Je-li napdjeci kabel poskozeny, musi byt vyménén

za novy, ktery miizete ziskat v autorizovaného servisu nebo u dovozce.

Viyvarujte se télesného kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou napfiklad potrubi, radidtory, elekfrické
spordky a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzristd riziko Grazu elekirickym proudem.

Nevystavujte elekirické ndradi desti nebo vihkému prosttedi. Nikdy se elekfrického ndfadi nedotykejte
mokryma rukama. Nikdy elekirické ndfadi nemyjte pod tekouci vodou a neponotuijte jej do vody.

Nikdy nepouZzivejte napdjeci kabel pro jiné Gcely, neZ pro jaké je uréen. Nikdy nepouZivejte napdjeci kabel

k pfendeni nebo tahdni tohoto ndfadi. Nikdy neodpojujte zdstréku napdjeciho kabelu od sifové zasuvky
tahdnim za fenfo kabel. Dbejte na to, aby elekirické kabely nepfechdzely pres ostré hrany nebo horké
predméty, aby bylo zabrdnéno jejich mechanickému poskozeni.

Toto elekirické ndfadi je navrZeno tak, aby bylo napdjeno pouze stfidavym elekirickym proudem. Vzdy
zkontrolujte, zda se elekirické napéti shoduije s Udaiji uvedenymi na typovém Stitku tohoto elekirického ndradi.
Nikdy nepouZzivejte elektrické ndfadi s poSkozenym elekirickym kabelem/zdstrékou nebo ndradi, které
upadlo nebo je poskozeno jinym zplsobem.

Pouzivdte-li prodluzovaci kabel, vzdy zkontrolujte, zda se jeho technické parametry shoduiji s Gdaji
uvedenymi na typovém Stitku elekirického ndfadi. PFi prdci s ndfadim venku pouZivejte prodluZovaci kabely
uréené pro venkovni pouZziti. Pouzivdte-li civky s prodluzovacimi kabely, vZdy odvifite z této civky cely kabel,
aby nedoslo k jeho prehfdi.

Je-li elekirické ndfadi pouZivdno ve vinkém prostiedi nebo venku, jeho provoz je povolen pouze v pfipadé, je-li
pripojeno k elekfrickému obvodu chrdnénému proudovym chrdni¢em < 30 mA. PouZiti proudového chrénice
(RCD) snizuje nebezpedi zasazeni elekfrickym proudem.

Drzte elekirické ndfadi pouze za izolované rukojeti, protoZe se béhem jeho pouziti miize fezny nebo vrtaci
ndstroj dostat do kontaktu se skrytymi vodici nebo s viastnim napdjecim kabelem.

Bezpecnost osob

&

Pfi prdci s elektrickym ndradim budte stdle ostraziti a sledujte co provddite.

Soustfedte se na provédénou prdci. NepouZivejte elekirické naradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem
drog, alkoholu nebo I€ka.

Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndradim mdze vést k vdznému Grazu. BEhem préce

s elektrickym ndradim nejezte, nepijte a nekurte.
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PouZivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné pomdicky odpovidajici
typu provddéné prdce. Ochranné prosttedky, jako jsou respirdfor, neklouzavd pracovni obuv, pevnd
ochrannd pfilba a chrdnice sluchu, které jsou vhodné pro konkrétni pracovni podminky, snizuji nebezpeci
drazu.

Zabrarite ndhodnému spusténi. Nepfendsejte elekirické ndfadi, je-li pod napétim nebo s prstem na spinadi
nebo spousti. Pfed pfipojenim napdjeciho kabelu k sifové zdsuvce se uijistéte, zda je spina¢ ndfadi v poloze
vypnuto. PfendSeni elekirického ndfadi s prstem na spinaci nebo pfipojeni ndfadi k napdjecimu zdroji, je-li
spinac ndfadi v poloze zapnuto, mlize vést k vdznému Grazu.

Pred spusténim tohoto elekirického ndradi vZdy odstrarite z jeho blizkosti jakékoli sefizovaci nebo maticové
klice. Sefizovaci maticové nebo jiné kli¢e zapomenuté na rotujicich édstech elekirického néradi mohou
zpUsobit zranéni osob.

Pfi prdci vzdy udrZujte pevny postoj a rovnovdhu. NepfekdZejte sami sobé. Nikdy nepfeceniujte své viastni
sily. Jsfe-li unaveni, nepouZzivejte elekirické néradi.

Vhodné se oblékejte. PouZivejte pracovni obuv. Nenoste volny odév nebo Sperky. UdrZujte své viasy, odév,
rukavice a dalSi &dsti téla v bezpecéné vzddlenosti od pohyblivych nebo horkych &dsti tohoto elekirického
ndfadi.

Pfipojte zafizeni pro odsdvdni prachu. Jsou-li ndfadi pfipravena pro pfipojent zafizeni na zachytdvdni nebo
odsdvdni prachu, uijistéte se, zda jsou sprdvné pfipojena a pouzivana. PouZiti takovych zafizeni mize snizit
nebezpeci souvisejici s prachem.

Provedte fédné upevnéni obrobku. Upevnéte obrobek, ktery budete opracovévat, pomoci vhodné svorky.
Nikdy nepouZivejte elekirické naradi, jste-li pod viivem alkoholu, drog, Iék( nebo jinych omamnych ¢i
ndvykovych Idtek.

Toto zafizeni nesmi pouzivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud
nejsou o pouZiti tohoto vyrobku zaskoleny osobou odpovédnou za jejich bezpeénost. Déti musf byt pod
dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timfo zafizenim nebudou hrdt.

Pouzivani elekirického néradi a jeho udrzba

%

V pfipadé jakychkoli problém( béhem préce, pred ¢isténim nebo Gdrzbou elekirického ndfadi, pred kazdou
prepravou a po dokonéeni prdce toto ndfadi vzdy odpojte od elekirické sité! Nikdy nepouZivejte elekirické
ndradi, které je jakymkoli zplisobem poskozeno.

Pokud elekirické ndfadi generuje neobvyklé zvuky nebo z néj vychdzi neobvykly zépach, okamyzité ukoncete
prdci.

NepfetéZujte fofo elektrické ndradi. Elekirické ndfadi bude pracovat Iépe a bezpe€néji, bude-li pouzivdno
zplisobem, pro jaky bylo navrzeno. PouZivejte spravné elekirické néradi uréené pro konkrétni ¢innost.
Sprdvné elekirické naradi provede uréenou prdci lépe a bezpecnéji.

NepouZivejte elekirické ndradi, nemGze-li byt bezpe¢né zapnuto a vypnufo pomoci oviddaciho spinace.
Pouzivani takového elekirického ndradi je nebezpecné. Vadné spinace musi byt opraveny v autorizovaném
Servisu.

Pfed sefizovanim ndradi, vyménou pfislusenstvi nebo provddénim Gdrzby odpojte ndfadi od napdjeciho
zdroje. Tafo preventivni bezpe¢nostni opatteni snizuiji riziko néhodného spusténi naradi.
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% UloZte nepouzivané elekirické ndfadi tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elekirické
ndradi mdZe byt v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné. Uklddejte elekirického ndfadi na suchych
a bezpeénych mistech.

% UdrZujte elektrické ndradi v dobrém stavu. Kontrolujte nastaveni pohybuijicich se ¢dsti i jejich pohyblivost.
Zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny ochranné kryty nebo jiné ¢dsti, které by mohly ovlivnit bezpeény provoz
tohoto elekirického ndfadi. Jsou-li poskozeny, nechejte ndfadi pfed pouZitim opravit. Mnoho nehod byvé
zplisobeno zanedbanou GdrZbou ndfadi.

% Rezné ndstroje udrzujte ostré a ¢isté. RGdné udrZzované fezné ndstroje s ostrymi feznymi biity snizuif
nebezpeci zranéni a Iépe se s nimi pracuje. PouZiti jiného pfislusenstvi, nez jaké je uvedeno v fomto ndvodu
k pouziti, m(ize mit za ndsledek poskozeni elekirického ndfadi a poranéni osob.

% Pouzivejte elekirické ndfadi, prisluSenstvi a ndstroje apod. podle téchfo pokynd, zplisobem uréenym
pro prislusny typ elektrického ndfadi, pfi¢emz vezméte v Gvahu provozni podminky a provddénou préci.
Pouzivani elektrického ndradi k jinym dcellim, nez k jakym je uréeno, by mohlo mit za ndsledek vznik
nebezpecnych situaci.

Servis

% Nevyménujte ZGdné ¢dsti tohoto elekirického ndradi, neprovddéjte Zadné opravy a zGdnym zplisobem
nezasahujte do konstrukce fohoto ndfadi. Svéfte opravu vaseho elekirického ndfadi kvalifikovanym
opravarim.

% Kazdd oprava nebo Uprava fohoto produkfu provedend bez pfedchoziho souhlasu nasi spole¢nosti je
povazovdna za nepiipustnou (mlze uZivateli zpdsobit zranéni nebo Skodu).

%  Provddéni oprav ndfadi vzdy svéfte autorizovanému servisnimu sttedisku. PouZivejte pouze origindini nebo
doporucené ndhradni dily. Tak zajistite svou bezpeénost a bezpeény provoz vaseho elekirického ndradi.
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2. SYMBOLY

(€
O

©
®

Tento vyrobek spliuje poZzadavky platnych
norem a predpisu.

Pred pouzitim tohoto ndfadi si pozorné

preCtéte ndvod k pouziti,

Pouziva dvoijitou izolaci.

Pouzivejte odpovidajici ochranu zraku.

Pouzivejte ochranu sluchu.
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3. BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed vrtdnim do stén se ujistéte, Ze nenarusite pfivod elekttiny, plynu nebo vody. PouZijte vhodny detektor.
Pfed vyménou vrtdku nebo bitu vZdy odpojte vriacku ze zGsuvky.

KIi¢ sklicidla by mél byt vzdy uloZen v piislusném drzdku.

Aby nedoslo ke zranéni, pevné pfipevnéte obrobek pomoci svérdku nebo svorky.

Béhem vrtdéni nebo dotahovdni Sroubu: Zabrarite fomu, aby se motor viivem zGtéZe zastavil.

V piipadé elekirické nebo mechanické poruchy okamzité vrtacku vypnéte a odpojte zéstréku ze sitové
zAsuvky.

$SHESSSS

/\ VAROVANI! B&hem priklepového vrtdni pouzivejte vhodné pomiicky pro ochranu sluchu. Nadmémd
hluénost mizZe zpdsobit ztrdtu sluchu.

/\ VAROVANI! Pouivejte pridavné rukojeti doddvané k tomuto ndfadi. Ztréta kontroly miize zplisobit vazné
zranéni osob.

4.POUZITI

U&el pousiti

Tato pfiklepové vrtacka je uréena pro priklepové vrténi do cihly, betonu a kamene, stejné jako pro vridni do dfeva,
kovu a plastu.

Zarizeni s elektronickym ovidddnim a otdéenim doleva/doprava jsou rovnéz vhodné pro Sroubovdni a fezdni
ZAvitd.

Pfed prvnim pouzitim
Vyjméte pfiklepovou vrtacku z baleni. Udrzujte obalovy materidl mimo dosah malych déti. Hrozi nebezpedi
uduseni!

Dlezité: Pred jakoukoli praci na fomto ndfadi odpojte zdstréku ze sitové zasuvky!

Sestaveni pfidavné rukojeti a omezovace hloubky

1. Sestavte pfidavnou rukojef (6) na levé nebo pravé strané vrtaciho vietena podle foho, zda jste levdk nebo
pravdk, nebo podle vasich pozadavkd na vrtdni. Umistéte pfidavnou rukojet na vrtaci vieteno.

2. Dotdhnéte pfidavnou rukojet otdéenim drzadla ve sméru hodinovych rugicek.

3. Kdykoli mUzete otocenim drzadla pfidavné rukojeti proti sméru hodinovych ruci¢ek zménit Ghel/polohu
pridavné rukojeti.

4. Pokud je to poZzadovéno, miiZete viozit do pfislusné dchytky (2) pfimo nad drzadlem omezovaé hloubky (3).

VloZeni néstroje

1. Tato pfiklepovd vrtacka je vybavena skli¢idlem na vrtdky s kliéem (1). VioZte poZzadovany ndstroj a ruéné
dotdhnéte. Pak pomoci doddvaného klice skliCidla na vridky (13) dotdhnéte bit pevnym dotahovanim
skli¢idla rovnomérné v pozicich jednotlivych otvord v éelistech sklicidla.

2. Piprdci se Sroubovacimi bity vzdy pouZivejte drzdk bitd.




A

3. Provrtdni do kovu pouZivejte pouze naosftené HSS (High Strength Steel - vysokopevnostni ocel) vridky.
Vhodné vridky najdete v sortimentu ndstrojl spolecnosti Westfalia.

Zapnuti/Vypnuti

1. Pro zapnulfi téfo priklepové vrtacky sfisknéte spoust ON/OFF (10).
Pro vypnuti spoust uvolnéte.

2. Spoust ON/OFF Ize uzamknout v pozici stisknuto (ON) stisknutim blokovaciho tlagitka (5). Toto blokovaci
tlagitko se po dalSim stisknuti flacitka ON/OFF automaticky uvolni.

Otoény reguldtor rychlosti

V zdvislosti na tlaku aplikovaném na spoust ON/OFF pracuite tato priklepovd vrtacka s rliznymi rychlostmi
ofdceni v rozsahu 0 az 2800 otd¢ek za minutu (max. 1000 ofGéek za minutu pro prvni rychlost). Slabsi sfisknuti
spousté znamend nizkou rychlost otGéeni a plynulé ovidddni spusténi vriacky.

pouZzivejte rychlost, kterd je dostatecné vysokd na to, aby zabrdnila zastaveni zafizeni v disledku pietizeni. Maxi-
madlIni rychlost Ize nastavit pomoci otoéného reguldtoru rychlosti (9).

Zména sméru otaéeni

Pfepinac otdceni ve sméru / proti sméru hodinovych rucicek (8) Ize oviddat pouze pfi zcela zastaveném motoru.
Pfi stisknuté spousti ON/OFF (10) je otoCny prepina¢ sméru (8) zablokovan.

Otdceni ve sméru hodinovych ruéiéek: pro vrténi a dotahovéni Sroubl
Otdceni proti sméru hodinovych rugicek: pro odstrariovani Sroubl

Vrtani / Priklepové vrtani

Voli¢ vrténi / piklepového vrtdni (4) Ize oviddat pouze tehdy, kdyZ je motor zcela zastaven.
Tento voli¢ se nachdzi v horni ¢ésti priklepové vriacky.

Pro pfiklepové vrtdni zatlate prepina¢ smérem k obrdzku kladiva.
Pro vrténi zatlacte prepinaé smérem k obrézku vrtdku.

Vybér rychlosti

Otocny ovladag rychlosti (7) je umistén na dolni strané priklepové vrtacky. Otoény oviada¢ rychlosti Ize oviddat
pouze tehdy, kdyz je motor zcela zastaven.

% Ofocfe otocny ovladag rychlosti tak, aby na obrdzek Sipky ukazovala , 1. Priklepovd vrtacka pracuje s prvni
rychlosti s max. rychlosti otd&eni 1100/min a max. rychlosti pfiklepu 17600/min pro vrtdni s pfiklepem.

%  Otocfe otocny ovladag rychlosti tak, aby na obrdzek Sipky ukazovala ,2”. Priklepovd vrtacka pracuje
s druhou rychlosti s max. rychlosti otd¢eni 3000/min a max. rychlosti pfiklepu 48000/min pro vrtani
s piiklepem.

Udriba, &iéténi a skladovéni
% Pred provddénim GdrZby vZdy odpojte pfiklepovou vriacku od sité.
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%  Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vétraci otvory ofeviené a Cisté.

%  Nikdy necistéte pfiklepovou vrtacku vodou. Pro ¢isténi krytu pouZivejte jemny hadfik. NepouZivejte pro Gisténi
zafizeni agresivni chemikdlie nebo rozpoustédia, protoZe by mohlo dojit k poskozeni povrch(.

%  Pokud zfrati zafizeni vykon a u kartGca se objevuije jiskfeni, miZe to byt zndmkou foho, Ze jsou uhlikové
kartd¢e opotfebované a nastal ¢as je vyménit. Uhlikové kartdge smi vyménit pouze odbornik nebo
zdkaznické servisni stfedisko spoleénosti Westfalia. Neodstrafiujte kryt. NepokousSejte se zafizeni sami
opravovat.

% Pokud dojde k poskozeni skli¢idla na vrtdky s kliéem, nepokousejte se jej sami opravovat. Pozddejte
o vyménu odbornika nebo kontaktujte zkaznické stfedisko spolecnosti Westfalia.

%  Skladuijte tuto piiklepovou vrtacku ve vnitfnim prostfedi na suchém misté chrdnéném pred prachem,
necistotami a extrémnimi teplotami.

%  Skladuijte fofo zafizeni mimo dosah défi.

5. TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti 230V~ 50 Hz
Jmenovity vykon 1200 W

Otdcky naprdzdno 1. rychlostni stupefi 0-1100 ot.,/min.
Otdcky naprdzdno 2. rychlostni stupen 0-3000 ot./min.
Rychlost pfiklep( 1. rychlostni stupen 0-17600 Gd./min.
Rychlost priklepd 2. rychlostni stuperi 0-48000 Gd./min.
Délka napdjeciho kabelu 3m

Sklicidlo na vrtdky 3-13mm

Max. prlmér pro vrtdni do betonu 22mm

Max. priimeér pro vrtani do dreva 30mm

Max. prdmér pro vrtdni do kovu 16mm

Hmotnost pfibl. 2,75kg

Trida ochrany I

Stupen ochrany IP20
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6. RESENI PROBLEMU

Podezielé poruchy jsou éasto zplisobeny piiéinami, kieré mize uzivatel odstranit sém.
Provddaéijte proto kontrolu tohoto vyrobku pomoci této &dsti. Ve vétsiné piipadi Ize

problém rychle odstranit.

VAROVANI!

Provadéjte pouze kroky popsané v téchto pokynech! Nemuzete-li problém odstranit

o o

sami, véechny dalsi tkony tykajici se kontroly, tdrzby a oprav musi byt provedeny
autorizovanym servisem nebo podobné kvalifikovanym odbornikem!

Problém

vew .

Mozna pfi¢ina

Reseni

1. Viyrobek nelze spustit

1.1 Neni pfipojen k napdjecimu
zdroji

1.2 Doslo k poskozeni napdjeciho
kabelu nebo zdstréky

1.3 Jind elektrickd zdvada
vyrobku

1.1 Provedte pripojeni
k napdjecimu zdroji

1.2 Svéfte kontrolu
specializovanému elektrikdfi

1.3 Svéfte kontrolu
specializovanému elektrikdfi

2. Vyrobek nedosahuje
maximdiniho vykonu

2.1 Prodluzovaci kabel neni
vhodny pro provoz tohoto
produktu

2.2 Napdjeci zdroj (napfiklad
generdtor) poskytuje pfilis
nizké napéti

2.3 Jsou zablokovdny vétraci
otvory

2.1 Pouzijte sprévny prodluzovaci
kabel

2.2 Provedte pfipojeni k jinému
napdjecimu zdroji

3. Neuspokojivé vysledky

3.1 Vrtdk je tupy/poskozeny
3.2 Vrtdk neni vhodny pro
materidl obrobku

3.1 PouZijte novy vrtdk
3.2 PouZzijte sprévny vrtdk

4. Nadmérné vibrace nebo
hluénost

4.1 Vridk je tupy/poskozeny

4.1 Pouzijte novy vrtdk
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/. LIKVIDACE

odpadu.

C€

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALU.
Odevzdejte veSkery pouZity obalovy materidl na misté, kieré je uréeno mistnimi Grady pro likvidaci

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech nebo v pfiloZzené dokumentaci znamend, Ze vyfazené elektrické
nebo elektronické produkty nesmi byt vyhazovény do béZzného komundiniho odpadu. Ode-
vzdejte tyto produkty na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena jejich sprdvnd likvi-
dace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo v nékterych evropskych
zemich mUZete pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu vrdtit vase produkty mistnimu
prodejci. Sprdvnou likvidaci tohoto produktu pomdhdte chrdnit cenné pfirodni zdroje a zabrd-
nite moznym negativnim vlivim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit
v dlisledku nesprévné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti vdm poskytnou mistni (fady nebo
pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi predpisy.

Pro spoleénosti v zemich Evropské unie

Chcete-li zlikvidovat elektrickd nebo elektronickd zafizeni, vyZadejte si potfebné informace
od vaseho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, poZzddejte mistni Gfady nebo prodejce o nezbytné informa-
ce 0 zpUsobu likvidace.

Tento vyrobek splfiuje vSechny zékladni poZadavky vSech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prévo na provddéni téchto zmén.
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Priklepova vitacka 1200 W
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si kipili tato priklepovi vitaéku. Z dévodu zaistenia vasej osobnej
bezpeénosti si pred pouzitim preéitajte a nastudujte tento ndvod. UloZte tento ndvod
na obsluhu na bezpeéné miesto na neskorsie pouzitie.

OBSAH
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIE! Pred pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod.

Délezité bezpeénostné varovania

% Vyrobok opatrne vybalte a pred vyhodenim obalovych materidlov skontrolujte, i balenie obsahovalo vietky
sUcasti tohto vyrobku.

% \lyrobok uloZte na suchom mieste, mimo dosahu deti.

% PreCitajte si vSetky upozornenia a v3etky pokyny. V pripade nedodrzZania varovnych upozorneni a pokynov
hrozi nebezpecenstvo nehody, poZiaru a/alebo vézneho zranenia.

Balenie

Vyrobok je umiestneny v obale, kiory zabrariuje jeho poskodeniu po¢as prepravy. Tento obal predstavuje druhot-
nd surovinu, a preto je ho potrebné odovzdat na recykldciu.

Pokyny na pouzitie

Pred za¢atim prdce s tymto ndradim si precitajte nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZzitie.
Dokladne sa obozndmte s ovliddacimi prvkami zariadenia a so sprdvnym spdsobom jeho pouzivania. Ndvod
ulozte na bezpenom mieste na neskorsSie pouZitie. Odporicame vam, aby ste si aspor pocas platnosti zdruky
uschovali origindiny obal vrGtane vnitornych baliacich materidlov, pokladniény doklad a zéruény list.

V pripade prepravy zabalte ndradie do origindinej Skatule od vyrobcu, aby bola zaistend maximdina ochrana
tohto produktu po¢as prepravy (napriklad odvoz alebo odoslanie do servisného strediska).

4 Pozndmka: Ak budete toto ndradie odovzddvat daldiemu pouzivatelovi, prilozte k nemu aj tento ndvod.
DodrZiavanie pokynov nachddzajlcich sa v prilozenom ndvode je nevyhnutnym predpokladom riadneho
spdsobu pouZzivania tohfo ndradia. Ndvod na pouzitie obsahuje okrem pokynov na obsluhu aj pokyny
na vykondvanie Gdrzby a oprav.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto ndvode.

Pozorne si preéitajte, zapamadétajte a dodriujte tieto bezpeénostné pokyny

/\ VAROVANIE! Z dévodu ochrany pred drazom elekirickym pridom, zranenim osb a nebezpegenstvom
poZiaru musite pri pouzivani elekirickych strojov a elekirického néradia reSpektovat a dodrZiavaf
nasledujlce bezpeénostné pokyny. Termin ,elekirické ndradie” vo véetkych varovaniach odkazuje na vase
ndradie napdjané zo siete (je opatrené napdjacim kéblom) alebo ndradie napdjané batériou (bez
napdjacieho kébla).

UloZte tieto varovania a pokyny na budice pouZitie.
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Pracovny priestor

&

&

Pracovnu oblast udrZujte v Gistote a dobre osvetlend. Neporiadok alebo neosvetlené pracovné priestory
mo6zu maf za ndsledok vznik nehdd. Elekirické ndradie, ktoré prdve nepouzivate, uschovaijte.

Nepracujte s elekirickym ndradim v prostredi, v ktorom hrozi riziko poZiaru alebo explézie, ako st napriklad
priestory s vyskytom horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych IGtok. V elektrickom ndradi dochddza
kiskreniu, ktoré mdze spdsobit vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

Pri prdci s elekfrickym ndradim udrZujte nepovolané osoby, a fo najmé deti, mimo pracovného priestoru!
Rozptylovanie pri préci méze sposobit stratu kontroly nad vykondvanou ¢innosfou. Nikdy nenechévajte vase
elekirické ndradie bez dozoru. Chrdnte toto ndradie pred zvieratami.

Elektrickd bezpeénost

&

Zéstréka napdjacieho kdbla ndradia musi zodpovedat pouzitej siefovej zdsuvke. Zdstréku nikdy ziadnym
spbsobom neupravuite.

Pri ndradi chrdnenom uzemnenim nepouZzivajte Ziadne redukcie zdstréiek. Neupravované zdstréky

a zodpovedajlce zAsuvky zniZuju riziko vzniku Grazu elektrickym pridom. Poskodené alebo zapletené
napdjacie kdble zvySuj riziko zasiahnutia elektrickym pradom. Ak je napdjaci kdbel poSkodeny, musi sa
vymenif za novy, ktory mozete ziskat v autorizovanom servise alebo u dovozcu.

Viyvarujte sa telesného kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako st napriklad potrubia, radidtory, elekirické
spordky a chladnicky. Pri uzemneni vésho tela vzrastd riziko drazu elekirickym pradom.

Nevystavujte elekirické ndradie dazdu alebo vihkému prostrediu. Nikdy sa elekirického néradia nedotykajte
mokrymi rukami. Nikdy elekirické ndradie neumyvaite pod te€lcou vodou a nepondrajte ho do vody.

Nikdy nepouZzivajte napdjaci kdbel na iné Gcely, neZ na aké je uréeny. Nikdy nepouZzivajte napdjaci kdbel

na prendsanie alebo fahanie fohto ndradia. Nikdy neodpdjajte zdstréku napdjacieho kdbla od siefovej
zGsuvky fahanim za tento kdbel. Dbajte na to, aby elekirické kdble neprechddzali cez ostré hrany alebo
hortce predmety, aby sa zabrdnilo ich mechanickému poSkodeniu.

Toto elektrické ndradie je navrhnuté tak, aby bolo napdjané iba striedavym elekirickym prddom. Vzdy
skontrolujte, i sa elekirické napdtie zhoduije s Gdajmi uvedenymi na typovom Stitku fohto elekirického ndradia.
Nikdy nepouZzivajte elekirické naradie s poSkodenym elekirickym kdblom/zdstrékou alebo néradie, koré
spadlo alebo je poSkodené inym spdsobom.

Ak pouZivate predIZovaci kdbel, vzdy skontrolujte, €i sa jeho fechnické parametre zhodujd s Gdajmi
uvedenymi na typovom Stitku elekirického néradia. Pri préci s ndradim vonku pouZzivajte prediZzovacie kdble
uréené na vonkajSie pouZitie. Ak pouZivate cievky s prediZzovacimi kdblami, vzdy odvirite z tejto cievky cely
kdbel, aby nedoslo k jeho prehriatiu.

Ak sa elekirické ndradie pouZiva vo vihkom prostredi alebo vonku, jeho prevadzka je povolend iba v pripade,
ak je pripojené k elekfrickému obvodu chrdnenému pradovym chrdni¢om < 30 mA. PouZitie prddového
chrdni¢a (RCD) znizuje nebezpecenstvo zasiahnutia elekirickym pradom.

Drzte elekirické ndradie iba za izolované rukovdti, pretoze sa pocas jeho pouZitia mdze rezny alebo vitaci
ndstroj dostat do kontaktu so skrytymi vodiémi alebo s viastnym napdjacim kéblom.

Bezpeénost oséb

&

Pri préci s elekirickym ndradim budte stdle ostraziti a sleduijte ¢o robite.

Sustredte sa na vykondvanu précu. NepouZivaijte elekirické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

Chvilka nepozornosti pri prdci s elekirickym ndradim moze viest k vdznemu Urazu. Pocas prdce

s elektrickym ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.




PouZzivajte prvky osobnej ochrany. VZdy pouZivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné pomaécky
zodpovedajlce typu vykondvanej prdce. Ochranné prostriedky, ako su respirdtor, protiSmykové pracovnd
obuv, pevnd ochrannd prilba a chréniée sluchu, kforé st vhodné pre konkrétne pracovné podmienky, znizuju
nebezpecenstvo (razu.

Zabrdrite ndhodnému spusteniu. Neprendsajte elekirické ndradie, ak je pod napétim alebo s prstom

na spinadi alebo spusti. Pred pripojenim napdjacieho kdbla k siefovej zdsuvke sa uistite, &i je spinaé
ndradia v polohe vypnuté. PrendSanie elekirického ndradia s prstom na spinadi alebo pripojenie ndradia

k napdjaciemu zdroju, ak je spina¢ ndradia v polohe zapnuté, moZe viest k vdZznemu Grazu.

Pred spustenim tohto elekirického ndradia vzdy odstrdnite z jeho blizkosti akékolvek nastavovacie alebo
maticové kiti¢e. Nastavovacie maticové alebo iné kitice zabudnuté na rofujdcich ¢astiach elektrického
ndradia moZu sposobif zranenie 0sob.

Pri prdci vzdy udrZujte pevny postoj a rovnovdhu. NeprekdZajte sami sebe. Nikdy nepreceriujte svoje viastné
sily. Ak ste unaveni, nepouZivajte elekrické néradie.

Vhodne sa obliekajte. PouZivajte pracovni obuv. Nenoste volny odev alebo Sperky. UdrZujte svoje viasy,
odey, rukavice a dalSie Casti tela v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych alebo hordcich ¢asti tohto
elekirického ndradia.

Pripojte zariadenie na odsévanie prachu. Ak je ndradie pripravené na pripojenie zariadenia na zachytévanie
alebo odsdvanie prachu, uistite sa, &i je sprdvne pripojené a &i sa sprdvne pouZziva. PouZitie takych zariadeni
moZe znizif nebezpedenstvo slvisiace s prachom.

Riadne upevnite obrobok. Upevnite obrobok, kfory budete opracovdvat, pomocou vhodnej svorky.

Nikdy nepouZzivaijte elekirické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych &i
ndvykovych IGtok.

Tofo zariadenie nesmu pouzivaf osoby (vrdtane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami, alebo osoby s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak nie s pod dozorom alebo
ak nie st o pouZiti tohto vyrobku zaskolené osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Deti musia byt pod
dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa s tymto zariadenim nebudd hraf.

Pouzivanie elekirického ndradia a jeho udrzba

%

V pripade akychkolvek problémov pocas prdce, pred Cistenim alebo ddrzbou elekirického néradia, pred
kazdou prepravou a po dokonéeni préce toto ndradie vZdy odpojte od elekirickej siete! Nikdy nepouZzivajte
elekirické ndradie, kioré je akymkolvek spdsobom poskodené.

Ak elekirické ndradie generuje neobvyklé zvuky alebo z neho vychddza neobvykly zdpach, okamzite ukongite
prdcu.

Neprefazujte toto elekirické ndradie. Elekirické ndradie bude pracovat lepSie a bezpeénejSie, ak sa bude
pouzivat spdsobom, na aky bolo navrhnuté. Pouzivajte sprévne elekirické ndradie uréené na konkrétnu
¢innost.

Sprdvne elekirické ndradie vykond uréend prdcu lepSie a bezpeénejSie.

Nepouzivajte elekirické ndradie, ak sa nemoze bezpeéne zapn(t a vypndf pomocou oviddacieho spinaca.
Pouzivanie fakého elekirického ndradia je nebezpeéné. Chybné spinace sa musia opravif v auforizovanom
servise.

Pred nastavovanim ndradia, vymenou prisluenstva alebo vykondvanim Gdrzby odpojte ndradie

od napdjacieho zdroja. Tieto preventivne bezpeénostné opatrenia znizujd riziko ndhodného spustenia
ndradia.
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% UloZte nepouzivané elekirické ndradie tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
ndradie mdZe byt v rukéch nekvalifikovanej obsluhy nebezpeéné. Ukladajte elekirické ndradie na suchych
a bezpeénych miestach.

% UdrZuijte elektrické ndradie v dobrom stave. Kontrolujte nastavenie pohybujdcich sa éasti aj ich pohyblivost.
Skonfroluijte, ¢i nie st poskodené ochranné kryty alebo iné Easti, ktoré by mohli ovplyvnif bezpeénl
prevddzku fohto elekfrického ndradia. Ak s poskodené, nechaijte ndradie pred pouZitim opravit. Mnoho
nehdd byva spdsobenych zanedbanou Udrzbou ndradia.

% Rezné ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Riadne udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi reznymi ¢epelami znizujl
nebezpecenstvo zranenia a lepSie sa s nimi pracuje. PouZitie iného prislusenstva, nez aké je uvedené
v fomfo ndvode na pouzitie, m6Ze mat za ndsledok poSkodenie elekirického ndradia a poranenie 0sob.

% PouZzivajte elekirické ndradie, prisluSenstvo a ndstroje a pod. podia tychto pokynov, spdsobom uréenym
pre prislugny typ elekirického ndradia, pri¢om vezmite do Gvahy prevddzkové podmienky a vykondvani
prdcu. PouZivanie elekirického ndradia na iné Ucely, neZ na aké je uréené, by mohlo maf za ndsledok vznik
nebezpecnych situdcil.

Servis

% Nevymienajte ziadne Easti fohfo elektrického ndradia, nerobte Ziadne opravy a Ziadnym sposobom
nezasahujte do konstrukcie fohto ndradia. Zverte opravu vasho elekirického ndradia kvalifikovanym
opravdrom.

% Kazdd oprava alebo Gprava fohto produktu vykonand bez predchddzajiceho sthlasu nasej spoloénosti sa
povazuje za nepripustnl (mdZe pouZivatelovi spdsobit zranenie alebo Skodu).

%  Vykondvanie oprdv ndradia vZdy zverte autorizovanému servisnému sfredisku. PouZivajte iba origindine
alebo odpordéané ndhradné diely. Tak zaistite svoju bezpeénost a bezpeéni prevadzku vasho elekirického
ndradia.




T

2. SYMBOLY

(€
O

©
®

Tento vyrobok spifia poZiadavky platnych
noriem a predpisov.

Pred pouzitim tohto ndradia si pozorne
precitajte ndvod na pouZitie.

Pouziva dvoijitd izoldciu.

Pouzivajte zodpovedajdcu ochranu zraku.

PouZzivajte ochranu sluchu.
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3. BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred vftanim do stien sa uistite, Ze nenarusite privod elektriny, plynu alebo vody. PouZite vhodny detfekfor.
Pred vymenou vrtdka alebo bitu vZdy odpojte vitacku od zdsuvky.

KIa¢ skiuovadia by mal byt vzdy uloZeny v prislu$nom drZiaku.

Aby nedoslo k zraneniu, pevne pripevnite obrobok pomocou zverdka alebo svorky.

Pocas vftania alebo dofahovania skrutky: Zabrdiite tomu, aby sa motor vplyvom zdtaZe zastavil.

V pripade elekirickej alebo mechanickej poruchy okamZite vftaéku vypnite a odpojte zéstréku od siefovej
zAsuvky.

$SHESSSS

/\ VAROVANIE! Poéas priklepového vitania pouZivajte vhodné pomdcky na ochranu sluchu. Nadmernd
hlu¢nost mbZe spdsobit stratu sluchu.

/\ VAROVANIE! Pouzivajte pridavné rukovati doddvané k tomuto ndradiu. Strata kontroly méze sposobif
v@zne zranenie 0sdb.

4. POUZITIE

U&el poutitia

Této priklepové vitacka je uréend na priklepové vitanie do tehly, beténu a kamenia, rovnako ako na vftanie do dre-
va, kovu a plastu.

Zariadenia s elekfronickym ovliddanim a otdéanim dolava/doprava s takisto vhodné na skrutkovanie a rezanie
zAvitov.

Pred prvym pouzitim

Vyberte priklepov( vitacku z balenia. UdrZujte obalovy materidl mimo dosahu malych deti. Hrozi nebezpeéenstvo
udusenial

Déle7Zité: Pred akoukolvek précou na tomto ndradi odpojte zdstréku od siefovej zasuvky!

Zostavenie pridavnej rukovéti a obmedzovaéa hibky

1. Zostavte pridavnd rukovéf (6) na lavej alebo pravej strane vftacieho vrefena podla toho, &i ste lavdk alebo
pravdk, alebo podla vasich poZiadaviek na vftanie. Umiestnite pridavnd rukovdt na vitacie vreteno.

2. Dotiahnite pridavnd rukovét otdéanim drzadla v smere hodinovych rugiciek.

3. Kedykolvek mozete otoCenim drzadla pridavnej rukovdti proti smeru hodinovych ruciciek zmenit uhol/
polohu pridavnej rukoviti.

4. Aksato pozaduje, mbZete vioZif do prislugnej Gchytky (2) priamo nad drzadlom obmedzovad hibky (3).

VlioZenie néstroja

1. Tato priklepovd vitacka je vybavend skluCovadiom na vridky s kiG¢om (1). Vlozte pozadovany néstroj
a ruéne dotiahnite. Potom pomocou doddvaného klG¢a skiu¢ovadia na vrtdky (13) dotiahnite bif pevnym
dofahovanim sklu€ovadla rovnomerne v pozicidch jednotlivych otvorov v Eelustiach skiu¢ovadia.

2. Pri préci so skrutkovacimi bitmi vzdy pouZivajte drziak bifov.




_ SKED

3. Na vftanie do kovu pouZivajte iba naostrené vrtdky HSS (High Strength Steel — vysokopevnostné ocel).
Vhodné vrtéky ndjdete v sortimente ndstrojov spoloénosti Westfalia.

Zapnutie/vypnutie

1. Na zapnutie tejto priklepovej vitacky stlacte spast ON/OFF (10).
Na vypnutie spust uvolnite.

2. Spust ON/OFF je mozné uzamkn(t v pozicii ,stlaéené” (ON) stlaenim blokovacieho tlacidla (5). Toto
blokovacie tlacidlo sa po dalSom stlageni tla¢idla ON/OFF aufomaticky uvolni.

Otoény reguldtor rychlosti

V zdvislosti od tlaku aplikovaného na spast ON/OFF pracuije tdto priklepovd vitacka s réznymi rychlostami otdéa-
nia v rozsahu 0 az 2 800 otdCok za mindtu (max. 1 000 otd€ok za mindtu pre prvd rychlost). SlabSie stlacenie
spuste znamend nizku rychlost otdéania a plynulé oviddanie spustenia vitacky.

Pozadovand rychlost otdéania na vitanie zdvisi od vftaného materidlu. NajlepSie ju urcite prakfickou skiskou.
Vzdy pouZivajte rychlost, ktord je dostatogne vysokd na to, aby zabrdnila zastaveniu zariadenia v désledku
prefazenia. Maximdlnu rychlosf je mozné nastavit pomocou ofoéného reguldtora rychlosti (9).

Zmena smeru otaéania

Prepinac otdcania v smere/proti smeru hodinovych rugiciek (8) je mozné oviddaf iba pri Gplne zastavenom
motore. Pri stlaCenej spisti ON/OFF (10) je ofocny prepina¢ smeru (8) zablokovany.

Otdcanie v smere hodinovych ruciciek: na vftanie a dofahovanie skrutiek
Otdcanie proti smeru hodinovych ruciciek: na odstrafiovanie skrutiek

Vitanie/Priklepové vitanie

Voli¢ vftania/priklepového vitania (4) je moZné oviddat iba vtedy, ked je motor celkom zastaveny.
Tento voli¢ sa nachddza v hornej Casti priklepovej vitacky.

Na priklepové vitanie zatlaéte prepina¢ smerom k obrdzku kladiva.
Na vftanie zatlaéte prepina¢ smerom k obréizku vrtdka.

Vyber rychlosti

Ofoény ovlddaé rychlosti (7) je umiestneny na dolnej strane priklepovej vitacky. Otocny oviddag rychlosti je
mozné oviddat iba vtedy, ked je motor celkom zastaveny.

% Otocte otoCny ovidda¢ rychlosti tak, aby na obrdzok Sipky ukazovala , 17, Priklepovd vitacka pracuje s prvou
rychlosfou s max. rychlosfou otd&ania 1 100/min a max. rychlosfou priklepu 17 600/min na vitanie
s priklepom.

% Otocte otocny ovidda¢ rychlosti tak, aby na obrézok Sipky ukazovala ,2”. Priklepovd vitacka pracuje
s druhou rychlosfou s max. rychlosfou otd¢ania 3 000/min a max. rychlosfou priklepu 48 000/min
na vtanie s priklepom.
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Udrzba, &istenie a skladovanie

%
%
%

%

Pred vykondvanim Gdrzby vZdy odpojte priklepovi vitacku od siete.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte, €i st vetracie ofvory otvorené a Gisté.

Nikdy negistite priklepovu vftacku vodou. Na €istenie krytu pouZivajte jemnd handri¢ku. NepouZivajte

na cistenie zariadenia agresivne chemikdlie alebo rozptstadid, pretoZe by mohlo dojst k poskodeniu
povrchov.

Ak strati zariadenie vykon a na keféch sa objavuje iskrenie, moze to byf zndmkou foho, Ze st uhlikové kefy
opotrebované a nastal ¢as ich vymenit. Uhlikové kefy smie vymenit iba odbornik alebo zdkaznicke servisné
stredisko spoloénosti Westfalia. Neodstrafujte kryt. NepokUSajte sa zariadenie sami opravovat.

Ak ddjde k poskodeniu skiu¢ovadla na vrtdky s kii¢om, nepokusajte sa ho sami opravovaf. PoZiadajte

o vymenu odbornika alebo kontaktujte zékaznicke stredisko spoloénosti Westfalia.

Skladujte tdfo priklepovi vitacku vo vnitornom prostredi na suchom mieste chrédnenom pred prachom,
necisfotami a extrémnymi teplofami.

Skladujte foto zariadenie mimo dosahu defi.

5. TECHNICKE UDAJE

Menovité napdtie 230V~ 50 Hz

Menovity vykon 1200 W

Otdcky naprdzdno 1. rychlostny stupen

0- 1100 of./min.

Otdcky naprdzdno 2. rychlostny stupen

0 -3 000 of./min.

Rychlost priklepov 1. rychlostny stupe

0 - 17600 Ud./min.

Rychlost priklepov 2. rychlostny stupen

0-48000 Gd./min.

Dizka napdjacieho kdbla

3m

Sklu€ovadlo na vrtdky 3-13mm
Max. priemer na vftanie do beténu 22mm
Max. priemer na vftanie do dreva 30mm
Max. priemer na vftanie do kovu 16mm
Hmotnost pribl. 2,75kg
Trieda ochrany Il

Stupen ochrany P20
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6. RIESENIE PROBLEMOV

Podozrivé poruchy su ¢asto spdésobené pri¢inami, ktoré méze pouzivatel odstranif sam.
Robte preto kontrolu tohto vyrobku pomocou tejto ¢asti. Vo vaésine pripadov je mozné

problém rychlo odstranit.

VAROVANIE!

Robte iba kroky opisané v tychto pokynoch! Ak nemdzete problém odstrénit sami,
véetky dalsie ukony tykajice sa kontroly, Gdrzby a oprav musi vykonat autorizovany
servis alebo podobne kvalifikovany odbornik!

Problém

Mozna pri¢ina

RieSenie

1. Viyrobok nie je mozné spustit

1.1 Nie je pripojeny
k napdjaciemu zdroju

1.2 Doslo k poSkodeniu
napdjacieho kdbla alebo
2dstréky

1.3 Ind elekirickd porucha
vyrobku

1.1 Pripojte k napdjaciemu zdroju

1.2 Zverte kontrolu
$pecializovanému
elektrikarovi

1.3 Zverte kontrolu
$pecializovanému
elektrikarovi

2. Vyrobok nedosahuje
maximdlny vykon

2.1 Predlzovaci kdbel nie je
vhodny na prevddzku fohto
produktu

2.2 Napdjaci zdroj (napriklad
generdtor) poskytuje prilis
nizke napdtie

2.3 Su zablokované vetracie
otvory

2.1 PouZite spravny prediZzovaci
kdbel

2.2 Pripojte k inému napdjaciemu
zdroju

3. Neuspokojivé vysledky

3.1 Vridk je tupy/poskodeny
3.2 Vrtdk nie je vhodny pre
materidl obrobku

3.1 PouZite novy vrtdk
3.2 PouZzite sprévny vrtdk

4. Nadmerné vibrécie alebo
hluénost

4.1 Vridk je tupy/poSkodeny

4.1 PouZite novy vrtdk
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7. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOV.
Odovzdajte vSetok pouzity obalovy materidl na mieste, kforé je uréené miestnymi dradmi na likviddciu

odpadu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

C€

Tento symbol na produktoch alebo v priloZenej dokumentdcii znamend, Ze vyradené elek-
trické alebo elektronické produkty sa nesmu vyhadzovat do bezného komundineho odpadu.
Odovzdajte tieto produkty na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond ich sprdvna likvi-
ddcia, obnovenie a recykldcia. V niektorych Stdtoch Eurépskej Gnie alebo v niektorych eurdp-
skych krajindch méZete pri ndkupe zodpovedajlceho nového produktu vrdtit vase produkty
miestnemu predajcovi. Sprdvnou likvidéciou tohto produktu pomdhate chrdnif cenné prirod-
né zdroje a zabrdnite moznym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ku ktorym by mohlo ddjst v ddsledku nesprévnej likviddcie odpadu. Dalsie podrobnosti vém

druhu odpadu sa méZu uloZif pokuty v stlade s platnymi nérodnymi predpismi.
Pre spoloénosti v krajinach Eurépskej Gnie

Ak cheete zlikvidovat elekirické alebo elekironické zariadenia, vyZiadaijte si pofrebné informd-
cie od vdsho predajcu alebo doddvatela.

Likvidécia v krajindch mimo Eurépskej Gnie
Ak chcete tenfo vyrobok zlikvidovat, poziadajte miestne Grady alebo predajcu o nevyhnutné

informdcie o spdsobe likviddcie.

Tento vyrobok spifia véetky zdkladné poZiadavky véetkych prislusnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa mézu zmenit bez predchddzajliceho upozornenia a vyhradzujeme
si prdvo na vykondvanie tychfo zmien.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/\ FIGYELEM! Haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatét.

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Ovatosan csomagolja ki a ferméket, és mielétt kidobnd a csomagoléanyagokat, ellenérizze, hogy
a csomagolds tartalmazza a termék 6sszes alkatrészét.

% Aterméket fartsa szdraz helyen, gyermekektdl tavol.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. Az int6 figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartdsa
balesetet, flizet és/vagy slyos sérlilést okozhat.

Csomagolds

Atermék csomagoldsban van, amely védi a szdllitds kézbeni sérlléstdl. Ez a csomagolds mdsodiagos nyers-
anyag, ezért Gjrahasznositani kell.

Haszndlati utasitdsok

Miel6tt elkezdené a munkdt a szerszdmmal, olvassa el az aldbbi biztonsdgi el6irdsokat és lizemeltetési
ufasitdsokat. Ismerkedjen meg alaposan a szerszdm kezel6elemeivel és azok megfelel6 haszndlatdval. Tartsa

a haszndlafi utasitdst biztonsdgos helyen késébbi felhaszndlds céliabdl. Javasoljuk, hogy legaldbb a garancia
idétartamdra 6rizze meg az eredeti csomagoldst, beleérive a belsé csomagoldanyagokat, a nyugtdt és a jotalldsi
lapot.

Szdllités esetén csomagolja a szerszdmot a gydrtd eredeti dobozdba, ezdltal garantdlja a fermék maximdlis
védelmét szdllités sordn (példaul szervizbe szdllitdskor vagy kuldéskor).

A Megjegyzés: Ha tovdbbitja a szerszdmot egy mdsik felhaszndlonak, mellékelje az utasitdsokat is.
A szerszdm megfelel6 haszndlatdnak eléfeltétele a mellékelt haszndlati utasitdsban szerepld utasitédsok
betartdsa. Az Gzemeltetési utasitdsokon kivil a haszndlati utasitdsok a karbantartdsi és javitdsi munkdkat is
tartalmazzdk.

A gyarté nem vdllal felelésséget balesetekért vagy karokért, amelyek a kézikényv
utasitdsainak be nem tartdséabdl erednek.

Olvassa el, jegyezze meg és tartsa be ezeket a biztonsdgi utasitdsokat

N\ FIGYELEM! Az Gramités, személyi sériilés és tizveszély elleni védelem érdekében az elekiromos gépek
és elektromos szerszdmok haszndlatakor figyelembe kell venni és be kell tartani az alébbi biztonsdgi
utasitdsokat. Az ,elektromos szerszdm” kifejezés minden figyelmeztetésben erre a hdldzatrdl tapldit
(ha tdpkdbellel rendelkezik) vagy akkumuldtorrdl tapldlt (fdpkdabel nélkil) szerszémra vonatkozik.

Orizze meg ezeket a figyelmeztetéseket és utasitdsokat késébbi haszndlatra.
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Munkateriilet

% A munkaterilefet farfsa fisztdn és j6l megvilagitva. A rendetlen vagy megvildgitatlan munkaterilet balesetet
okozhat. Az elekiromos szerszdmot, amelyet jelenleg nem haszndl, tdrolja el.

% Ne mikddtesse az elekiromos szerszdmokat olyan kdrnyezetben, ahol fenndil a tliz- vagy robbandsveszély,
példdul olyan terileteken, ahol gydlékony folyadékok, gdzok vagy poros anyagok vannak jelen.
Az elekiromos szerszdmban szikra keletkezhet, amitél a gydlékony por vagy g6z meggyulladhat.

%  Amikor elekiromos szerszdmokkal dolgozik, tartsa févol a munkaterUlettdl az illetékfelen személyeket,
kilénoésen a gyermekeket! A figzelem elferelése a végzett fevékenység felefti koniroll elvesztését okozhatjak.
Soha ne hagyja az elektromos szerszdmot feliigyelet nélkul. A szerszdmot védje az dllatoktol.

Elektromos biztonsdg

% A munkaeszkéz tapkdabel dugdjdnak meg kell felelnie a haszndlt hdlézati aljzatnak. Semmilyen médon ne
mddositsa a csatlakozddugdt.

Afoldeléssel védett szerszdmndl ne haszndljon semmilyen csatlakozé Gtalakitét. A nem médositott
csatlakozd és a megfeleld aljzat csdkkenti az GramUtés veszélyét. A sérilt vagy 6sszegabalyodott
tapkdabel ndveli az dramités veszElyét. Ha a tdpkdbel megsérilt, djra kell cseréini, amelyet hivatalos
szervizkbzpontban vagy az importériél szerezhet be.

% Kerllje a testi érintkezést a foldelt feltletekkel, mint pl. csévek, radidtorok, elekiromos s(it6 és hiit6gép.
Testének lefoldelése esetén né az Gramités veszélye.

% Az elekiromos munkaeszkézt ne tegye ki esének vagy nedves kornyezetnek. Soha ne érintse meg az
elekiromos szerszdmot nedves kézzel. Soha ne mossa meg az elekiromos szerszdmokat a csap alaff,
és ne merifse vizbe.

% Atdpkdbelt soha ne haszndlja més célra, mint amire tervezték. Soha ne haszndlja a tapkdbelt a szerszém
hordozdsdra vagy hizdsdra. Soha ne hizza ki a tdpkdabel dugéjdt a konnektorbdl gy, hogy a tapkabelt
hdzza. A mechanikai sériilések elkerilése érdekében tgyelien arra, hogy az elekiromos kdbelek ne
keresztezzék az éles éleket vagy forrd targyakat.

% Ezt az elekiromos szerszdmot gy fervezték, hogy csak vdltakozd dramrdl mikodjon. Mindig ellenérizze,
hogy a feszliltség megfelel az elekfromos szerszdm tipustdbldjén szerepl6 adatoknak.

% Soha ne haszndlja az elekiromos szerszdmot sérlilt fdpkdbellel/dugdval, vagy lesjtett vagy mds médon
sérult szerszdmot.

% Ha hosszabbitd kdbelt haszndl, mindig ellendrizze, hogy annak mlszaki adatai megegyeznek az elekiromos
szerszdm tipustdbldjan szerepl6 adatokkal. Ha az elekiromos szerszdmot a szabadban haszndlja, kiltéri
haszndlatra valé hosszabbitd kdbelt vegyen igénybe. Ha hosszabbitékdbellel ellGtott tekercseket haszndl,
mindig tekerje le a teljes kdbelt a tekercsrél a tiimelegedés elker(ilése érdekében.

% Ha az elekiromos szerszdmot pdrds kérnyezetben vagy a szabadban haszndljdk, mikédése csak akkor
megengedett, ha az < 30 mA dramvédével védett elekiromos dramkérre van csatlakoztatva. Az dramvédé
(RCD) haszndlata cs6kkenti az Gramités veszélyét.

% Az elekiromos szerszdmokat csak a szigetelt fogantydjukndl fogva tartsa, mivel a végé- vagy flrészerszdm
haszndlat kézben érintkezhet rejtetft vezetékekkel vagy magdval a tdpkdbellel.

Személyi biztonséag

%  Mindig legyen éber és figyeljen, mif csindl, amikor elekiromos szerszdmmal dolgozik.
Osszpontositson az éppen végzett munkdra. Ne haszndlja az elekiromos szerszdmot, ha faradt, vagy drog,
alkohol vagy gyégyszer hatdsa alatt van.
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Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszdmmal végzett munka kézben komoly sérliléshez
vezethet. Az elektromos kéziszerszdm haszndlata kézben tilos enni, inni és dohdnyozni.

Haszndljon személyi védSeszkdzoket. Mindig haszndljon Idtdsvédelmet. Haszndljon védGeszkdzoket,
amelyek megfelelnek a végzett munka jellegének. A védGeszkdzok, példdul 1égzésvéds, csiszdsmentes
munkacipd, erés véddsisak és flilveédd, amelyeket az ezeket igénylé munkafeltételek esetén haszndl,
csOkkentik a sérilés veszélyét.

Ker(lje el a munkaeszkoz véletlen elinditdsdt. Ne hordozza az elekiromos szerszdmokat fesz(iltség alaft,
illetve ne tartsa az ujjét a kapcsolén vagy a gombon. A tépkdbel hélézati aljzathoz csatlakoztatdsa eltt
gy6z6djon meg, hogy a kapcsold kikapesolt helyzetben van. Sdlyos balesethez vezethet, ha az elekiromos
szerszdm dthelyezésekor az ujja a kapcsoldn vagy az elekiromos szerszdm hdlézati csatlakozéjdn van,
mikézben az inditbgomb bekapcsolt dlidsban van.

Haszndlat el6tt mindig févolitson el minden bedllité elemet vagy villdskulcsot ebbdl az elekiromos
szerszdmbol. Ha a bedllit villds- vagy mds kulcsokat az elekiromos szerszdm forgd részein felejti, az
személyi sérlilést okozhat.

Munka kdzben mindig szildrd helyzetet és egyensulyt tartson. Ne akaddlyozza magdt. Soha ne becsiilje tal
a sajdt erejét. Ha faradt, ne haszndlja az elektromos szerszdmot.

Viseljen megfeleld 6lt6zéket. Haszndljon véddcip6t. Ne viseljen laza ruhdt vagy ékszert. Tartsa a hajdt,
ruhdzatdt, kesztylijét és egyéb testrészeit biztonsdgos tévolsdgban az elekiromos szerszdm mozgé vagy
forrd részeitdl.

Csatlakoztassa a készUléket porelszivohoz. Ha a szerszdm készen il a porgy(ijté vagy elszivo eszkdzok
csaflakoztatdsdra, gy6zdjon meg, hogy azok megfeleléen vannak csaflakoztatva és haszndliva. llyen
berendezések haszndlata csdkkentheti a por dltal okozott veszélyt.

Alaposan régzitse a munkadarabot. Régzitse a megmunkdlandd munkadarabot megfeleld szoritéval.
Soha ne haszndlja az elekiromos szerszdmot alkohol, drogok, gydgyszerek vagy mds kdbitészer vagy
addikfiv anyag befolydsa alaft.

A készuléket nem haszndlhatjdk csokkent fizikai, szellemi vagy mentdlis képességl személyek (beleérive
a gyermekeket is), elégtelen fapasztalattal és tuddssal rendelkez6 személyek, ha nincsenek felligyelet alaft,
vagy nem kaptak tdjékoztatdst a berendezés biztonsdgos haszndlatdra vonatkozéan a biztonségukért
felelds személytdl. A gyermekeket felligyelni kell annak biztositdsa érdekében, hogy ne jétsszanak

a készUlékkel.

Az elekiromos szerszam haszndlata és karbantartasa

%

%

A munka sordn felmerUl8 problémdk esefén, a szerszam fisztitdsa vagy karbanfartdsa elft, minden
szdllités el6tt és a munka befejezése utdn mindig vdlassza le a szerszdmot a hdlézatrél! Soha ne haszndljon
semmilyen médon sérllt elektromos szerszdmot.

Ha az elekiromos szerszdm szokatlan hangokat ad vagy szokatlan szagot bocsdt ki, azonnal hagyja abba

a munkdt.

Ne terhelje tdl az elekiromos szerszdmot. Az elekiromos szerszdmok jobban és biztonsédgosabban
m(ikodnek, ha olyan médon haszndljdk 6ket, amilyenre tervezték. Az adott tevékenységhez megfeleld
elekiromos szerszdmot haszndljon.

Aj6 dllapotU elekiromos szerszdm jobban és biztonsdgosabban végzi el a munkdt.

Ne haszndljon olyan elekfromos szerszdmot, melyet a vezérl6kapcsoléval nem lehet biztonsdgosan be- és
kikapcsolni.

Az ilyen elekiromos szerszdm haszndlata veszélyes. A hibds kapcsoldkat szakszervizben kell javitani.

A szerszdm bedllitdsa, a tarfozékok cseréje vagy a karbantartds elvégzése el6tt valassza le a szerszémot az
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dramforrésrol. Ezek a megel6z6 biztonsdgi intézkedések csokkentik a szerszdm véletlen bekapcsoldsanak
kockdzatdt.

% Tartsa a nem haszndlt elekiromos szerszdmot gyermekekidl és illetéktelen személyektdl elzérva.

Az elekfromos szerszdm képzetlen személy kezében veszélyes lehet. Az elekiromos szerszdmot tdrolja
sz@raz és biztonsdgos helyen.

% Tartsa az elekiromos szerszdmokat j6 dllapotban. Ellendrizze a mozgé alkatrészek bedllitdsait és
mozgékonysdgdt. Ellendrizze, hogy nem sérliltek a védéburkolatok, sem mds olyan alkafrészek, amelyek
befolydsolhatjék az elekiromos szerszdm biztonsdgos miikddését. Ha sérllt, haszndlat elétt javittassa meg.
Sok balesetef az elhanyagolt karbantartds okoz.

% Avdgbeszkdzoket tartsa élesen és tisztén. A gondosan karbanfartott, éles pengéjli vagbeszkozok csdkkentik
a sérilés veszélyét és kdnnyebben kezelhetdk. A jelen haszndlati Gtmutatéban megadottaktél eltérd
tartozékok haszndlata az elektromos szerszdm kdrosoddsdhoz és személyi sérliléshez vezethet.

% Az elekiromos szerszdmokat, fartozékokat és eszkdzoket stb. a jelen utasitdsoknak megfeleléen haszndlja
az elekiromos szerszém tipusdnak megfelelé médon, figyelembe véve a miikddési feltételeket és az
elvégzendd munkdt. Az elekiromos szerszdm nem rendeletésszer(i haszndlata veszélyes helyzetek
kialakuldsdhoz vezethet.

Szerviz

%  Ne cserélje ki az elekiromos szerszdm egyetlen alkafrészér sem, ne végezzen javitdsokat, és semmilyen
mdédon ne mddositsa a szerszdm konstrukcidjdt. Az elekiromos szerszdma javitdsdt szakképzett
szakemberekre bizza.

% Atermék bdarmilyen javitdsa vagy médositdsa, amelyet céguink elézetes beleegyezése nélkil végeztek,
elfogadhatatlannak mindstl (a felhaszndl6 sérilését vagy egészsége kdrosoddsdt okozhatja).

% A szerszdmok javitdsat mindig bizza hitelesitett szervizkdzpontra. Csak eredeti vagy ajdnloft pétalkatrészeket
haszndljon. Ez biztosttja az On biztonsdgdt és az elekiromos szerszdmok biztonsdgos miikodését.
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2. JELZESEK
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Atermék megfelel a hatdlyos
szabvanyoknak és elGirasoknak.

A készulék haszndlata el6tt figyelmesen
olvassa el a hasznadlati dtmutatdt.

Kettds szigetelést haszndl.

Viseljen megfelel6 szemveédaot.

Hasznadljon fllvéddt.
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3. BIZTONSAGI UTASITASOK

Falak farésa el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy nem okozza az éram-, géz- vagy vizelldtds sérilését.
Haszndljon megfeleld detektort.

Mindig hlzza ki a farét a konnektorbdl, miel6tt kicseréiné a flrdfejet vagy a bitet.

A tokmdnykulcsot mindig a megfeleld tartéban kell tdrolni.

A sérlilések elkerlilése érdekében régzitse a munkadarabot satuval vagy bilincesel.

Fardskor vagy csavar meghuzdsakor: Ne hagyja, hogy a motor ledlljon a ferhelés miatt.

Elekfromos vagy mechanikai hiba esetén azonnal kapcsolja ki a firégépet, és hiizza ki a csatlakozddugét
a konnektorbdl.

%
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A\ FIGYELEM! Utvefiirds kdzben haszndljon megfeleld halldsvéddt. A tdl nagy zaj halldskdrosoddst okozhat.
/\ FIGYELEM! Haszndlja a szerszdmhoz mellékelt kiegészité fogantydkat. Az irdnyitds elvesztése stilyos
személyi sériilést okozhat.

4.HASZNALAT

A haszndlat célja

Ezt az Utveflrét tégla, beton és k6 (itveflrdsdra, valamint fa, fém és mianyag fardsdra tervezték.
Az elekfronikus vezérlés( és balra/jobbra forgathatd készllékek csavarozdsra és menetvdgdsra is alkalmasak.

Az elsé haszndlat elétt
Vegye ki az (itveflrét a csomagbdl. A csomagold anyagot gyermekektdl tavol tartsa. Fulladdsveszély!

Fontos: Miel6tt elkezdene dolgozni ezen a szerszdmon, hizza ki a csatlakozdjdt a fali aljizatbdl!

Kiegészité fogantyl és mélységhatdrolé felszerelése

1. Szerelje fel a segédfogantydt (6) a flrdorsé bal vagy jobb oldaldra, attél figgen, hogy bal- vagy jobbkezes,
illetve a fardsi igényeknek megfeleléen. Helyezze a segédfogantydt a faréorsoéra.

2. Hlzza meg a segédfogantylt az dramutato jardsdval megegyezd irdnyba forgatva.

3. Asegédfogantyl fogdjanak az 6ramutatd jardsdval ellentétes irdnyba torténd elforgatdsdval bdrmikor
megvdltoztathatja a segédfogantyl szégét/pozicidjdt.

4. Szikség esefén a megfeleld rogzitébe (2), kbzvetlenll a fogantyd folé helyezhet mélységhatdrolét (3).

A szerszdm behelyezése

1. Ez az Gtvefard kulcsos farétokmdnnyal (1) van felszerelve. Helyezze be a szikséges szerszdmot és hizza

meg kézzel. Ezutdn a mellékelt farétokmdny-kulcesal (13) hizza meg a bitet Ggy, hogy egyenletesen hizza

meg a tokmdnyt a tokmdnypofdk egyes furatainak helyén.

Mindig haszndljon bittartdt, ha csavarhizo bitekkel dolgozik.

3. Fémek flrdsdhoz csak megélezett HSS (nagy szildrdsdgu acél) faréfejeket haszndljon. A Westfalia
szerszdmkindlatdban megtaldlja a megfeleld fréfejeket.

N
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Bekapcsolas/Kikapcsoldas

1. Nyomja meg az ON/OFF kapcsolét (10) az Utvefiré bekapcsoldsdhoz.
A kikapcsoldshoz engedije fel a kart.

2. Az ON/OFF kar a refeszel6 gomb (5) megnyomasaval zdrhaté lenyomott (ON) helyzetben. Ez a reteszeld
gomb automatikusan kioldddik, ha ismét megnyomja az ON/OFF gombot.

Forgathaté sebességszabdlyzé gomb

Az ON/OFF karra gyakorolt nyomdstél fligg6en ez az Gtvefard kiilonb6zé fordulatszdmokon mikddik, percen-
ként 0 és 2800 fordulat kdz6tt (max. 1000 ford./perc els6 sebességnél). A gyengébb karmegnyomds alacsony
forgdsi sebességet és egyenletes furdinditds vezérlést jelent.

Aflrdshoz szlikséges forgdsi sebesség a flrandé anyagtdl fligg. A legjobb, ha gyakorlati prébdval hatdrozza
meg. Mindig olyan sebességet haszndljon, amely elég nagy ahhoz, hogy megakaddlyozza a gép tilterhelés
miatti ledlidsat. A maximdlis sebesség a forgathatd sebességszabdlyzé gombbal (9) dllithaté be.

A forgdsirdny megvdltoztatdsa
Az éramutato jardsdval ellentétes irdnyd forgdskapesold (8) csak ledllitott motor melleft mikodtethetd. Az ON/
OFF kar (10) megnyomdsakor a forgdsirdny kapcsold (8) reteszelédik.

Forditsa el az 6ramutatd jardsdnak megegyez6 irdnyba: csavarozdshoz és a csavarok behlzdsdhoz
Forditsa el az 6ramutaté jardsdval ellentétes irdnyba: a csavarok eltdvolitdsdhoz

Fards/utvefards
A flrdsutvefards vdlaszté (4) csak teliesen ledllitott motor mellett mikodtethetd.
Ez a vdlaszté az Utvefard tetején taldihato.

Utvefdrdshoz nyomja a kapesolét a kalapdcs ikon felé.
Fardshoz nyomja a kapcsolét a flréfej ikon felé.

A sebesség megvdlasztdsa

Aforgd sebesség-szabdlyozd (7) az Utvefard aljdn taldlhaté. A forgd sebesség-szabdlyozd csak teljesen ledllitott
motor mellett m{kddtethetd.

% Forgassa el a forgd sebesség-szabdlyozét dgy, hogy a nyil az , 1"-re mutasson. Az (itvefaré elsé
sebességénél a maximdlis fordulafszdm 1100/ perc, és a maximdlis Utveflrdsi sebessége 17 600/ perc.

% Forgassa el a forgd sebesség-szabdlyozdt Ggy, hogy a nyil a ,2"-re mutasson. Az (itvefaré mdsodik
sebességénél a maximdlis fordulatszdm 3000/ perc, és a maximdlis Utveflrdsi sebessége 48 000/ perc.

Karbantartds, tisztitds és tarolas

%  Karbanfartds el6ft mindig hizza ki az Gtvefarot.

% Minden haszndlaf el6ft gy6z6djon meg arrdl, hogy a szellézényildsok nyitva vannak és fisztak.

% Soha ne fisztitsa az (itveflrot vizzel. A burkolat tisztitdsdhoz puha rongyot haszndljon. Ne haszndljon erés
vegyszereket, tisztitd olddszereket vagy erds tisztitdszereket a kész(ilék fisztitdsdhoz.

% Haa berendezés veszit a teljesitményébdl és szikrdk jelennek meg a keféken, ez annak a jele lehet, hogy
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a szénkefék elhaszndlddtak, és ideje kicseréini 6ket. A szénkeféket csak a Westfalia szakembere vagy
Ugyfélszolgdlati kdzpontja cserélheti ki. Ne vegye le a burkolatot. Ne prébdlja meg maga javitani a kész(iléket.

% Ha a kulcsos farétokmdny megsér(lt, ne kisérelie meg sajét maga megjavitani. Kérjen meg egy szakembert
a cserére, vagy lépjen kapcsolatba a Westfalia tigyfélkézpontjdval.

% Eztaflrékalapdcsot zart, szdraz, portél, szennyez8déstdl és szélsGséges hémérsékletektdl védett helyen
tarolja.

% Akészliléket gyermekektdl tavol tdrolja.

5. MUSZAK|I ADATOK

Névleges feszlltség 230V~ 50 Hz
Névleges teljesitmény 1200 W

Uresjdrat 1. sebességi fokozat 0-1100 ford./perc
Uresjdrat 2. sebességi fokozat 0-3000 ford./perc
Utvefdrds 1. sebességi fokozat 0-17 600 Utés/perc
Utvefiirgs 2. sebességi fokozat 0-48 000 Utés/perc
Atdpkdbel hossza 3m

Kulcsos farétokmdny 3-13mm

Max. Gtmérd betonba valé fardsndl 22mm

Max. atmér6 faba vald fardsndl 30mm

Max. Gtmérd fémbe valé fardsndl 16mm

Sly kb. 2,75kg

Védelmi osztdly I

Védelmi osztdly P20
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6. HIBAELHARITAS

A gyanuis meghibdsoddsokat gyakran olyan okok okozzdk, amelyeket a felhaszndlé
maga is meg tud sziintetni. Ezért a terméket ennek a résznek a segitségével ellendrizze.
A legtébb esetben a probléma gyorsan orvosolhaté.

FIGYELEM!

Kizérélag a haszndlati utasitdsban leirt Iépéseket végezze el! Ha a problémdt nem tudja
sajat maga elhdritani, minden tovdbbi ellenérzési, karbantartdsi és javitdsi munkat csak
hivatalos szerviz vagy hasonléan képzett szakember végezhet!

Probléma Lehetséges ok Megoldas
1. Aterméket nem lehet inditani 1.1 Nincs csatlakoztatva 1.1 Csatlakoztassa
atdpegységhez atdpegységhez
1.2. Atdpkdbel vagy 1.2 Azellen6rzést szakképzett
a csatlakozédugd megsérllt villanyszerelére bizza
1.3 Egyéb elektromos 1.3 Azellen6rzést szakképzett
meghibdsodds villanyszerelére bizza
2. Atermék nem ériel 2.1 Ahosszabbité kabel 2.1 Haszndljon megfeleld
a maximdlis teljesitményt nem alkalmas a fermék hosszabbit6 kabelt
Uzemeltetésére 2.2 Csatlakoztassa mdsik
2.2 Az éramforrés (pl. generdtor) tdpegységhez
tal alacsony feszultséget
bizfosit
2.3 Aszell6z6nyildsok elzdrodtak
3. Elégtelen eredmények 3.1 Aflréfej tompay/sérlt 3.1 Haszndljon (j faréfejet
3.2 Aflréfej nem alkalmas 3.2 Haszndljon megfelelé
a munkadarab anyagéhoz faréfejet
4. Tllzott rezgés vagy zaj 4.1 Aflréfej tompay/sérlt 4.1 Haszndljon (j faréfejef
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7. MEGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO
Az dsszes haszndlt csomagoléanyagot a hulladékkezeld hatésdg dital kijelélt helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy a kiselejtezett elekiromos
és elektronikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kdzé dobni. Vigye el a ter-
mékeket az erre meghatdrozott gydjtéudvarokba, ahol gondoskodnak helyes megsemmisi-
tésukrdl, feldjitdsukrol vagy Gjrahasznosftdsukrél. Az Eurépai Unié egyes orszdgaiban vagy
vdlthatdk lehetnek. A termék megfeleld médon térténé megsemmisitésével segit megdrizni
az értékes természeti eréforrdsokat, és hozzdjdérul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités
dltal okozott esetleges negativ kornyezeti és egészségligyi hatdsok megelézéséhez. Tovébbi
részletekért forduljon a helyi Gnkormdnyzathoz vagy a legkézelebbi hulladék-megsemmisfté
gy(ijt6telephez. Az ilyen tipusi hulladék helytelen megsemmisitése esetén a vonatkozé
nemzeti el6irdsoknak megfelelden birsdgok szabhatdk ki.

Az Eurépai Unié orszdgaiban miikddé vallalatok szamdra

Ha elekiromos vagy elekironikus berendezést kivdn megsemmisiteni, kérjen informdciot
atermék eladojdtol vagy forgalmazéjdtol.

Megsemmisités Eurépai Unidn kiviili orszdgokban
c € Ha ezt a terméket meg akarja semmisiteni, kérje a helyi hatésdgoktdl vagy a forgalmazétal

a megsemmisitéssel kapcsolatos informdciokat.
Ez a termék teljesiti az EU valamennyi vonatkoz6 irdnyelvének alapkévetelményeit.

A szévegben, kiviteloen és miiszaki jellemz6kben elézetes figyelmeztetés nélkil valtoztatdsok
térténhetnek, és e vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.
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Wiertarka udarowa 1 200 W
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za zakup tej wiertarki udarowej. Aby zapewnié bezpieczeristwo osobiste,
przed uzyciem przeczytaj i zapoznaj sie z niniejszq instrukcja. Instrukcje obstugi nalezy
przechowywaé w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

SPIS TRESCI
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OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ....ovvvsivossssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 54
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DANE TECHNICZNE ...ovooerereern
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
UTYLIZACJA




_PLEZ

1. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

N\ UWAGA! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé fe instrukcje.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

% Rozpakuj ostroznie produkt i sprawd?z, czy opakowanie zawiera wszystkie elementy produktu, zanim
wyrzucisz materiaty opakowaniowe.

%  Produkf nalezy przechowywaé w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie osfrzezenia i wszystkie zalecenia. Postepowanie niezgodnie z ostrzezeniami
i zaleceniami moze spowodowaé wypadek, pozar i/lub powazne obrazenia.

Opakowanie

Urzqdzenie zostato umieszczone w opakowaniu chronigcym je przed uszkodzeniem podczas fransportu. Opako-
wanie jest surowcem wtérnym i dlatego powinno zostaé poddane recyklingowi.

Wskazéwki dotyczgce uzycia

Przed rozpoczeciem pracy z tym narzedziem przeczytaj ponizsze przepisy bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie doktadnie z elementami sterujgcymi urzgdzenia i wiasciwym sposobem ich uzycia. Instrukcje
nalezy zachowa¢ w bezpiecznym miejscu do p6Zniejszego wykorzystania. Zaleca sie zachowanie oryginalnego
opakowania, w tym wewnetrznych materiatéw opakowaniowych, paragonu i karty gwarancyjnej co najmniej
przez okres obowigzywania gwarancii.

W przypadku fransportu nalezy zapakowaé urzgdzenie w oryginalne pudetko producenta, aby zapewnié maksy-
malng ochrone fego produkfu podczas fransportu (np. odbidr lub wysytka do centrum serwisowego).

A Uwaga: Przy przekazaniu narzedzia innemu uzytkownikowi, nalezy dotqczyé do niego insfrukcje.
Przestrzeganie zalecer zawartych w instrukeji jest warunkiem prawidtowego uzytkowania fego narzedzia.
Instrukcja obstugi oprécz instrukcji uzytkowania zawiera takze informacje dotyczqgce wykonywania
konserwacji i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukciji.

Nalezy uwaznie przeczytaé, zapamietaé i przestrzegaé niniejszych instrukcji
bezpieczenstwa

N\ UWAGA! W celu ochrony przed porazeniem pradem elekirycznym, obrazeniami ciata
i niebezpieczenstwem pozaru, podczas korzystania z maszyn elekirycznych i elektronarzedzi nalezy
przestrzega¢ nastepujgcych zasad bezpieczenstwa. Pojgcie ,urzqdzenie elekiryczne” we wszystkich
ostrzezeniach dotyczy urzqdzenia zasilanego z sieci elekirycznej (wyposazonego w kabel zasilajgcy) lub
urzqdzenia zasilanego bateryjnie (bez kabla zasilajgcego).
Zachowaij te ostrzezenia i instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
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Miejsce pracy

&

&

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone. Nieuporzgdkowane lub nieo$wietlone migjsca
pracy mogq by¢ przyczynqg wypadkéw. Sprzqinij narzedzia, kiérych obecnie nie uzywasz.

Nie nalezy pracowacé z elekironarzedziami w Srodowisku, w kiérym istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu, np.
w miejscach, gdzie wystepujq tatwopalne ciecze, gazy lub substancje pylgce. W elekironarzedziu dochodzi
do iskrzenia, ktére moze spowodowaé zapalenie pytu fafwopalnego lub wyziewdw.

Podczas pracy z elekironarzedziami nalezy frzymaé osoby nieupowaznione, a w szczeg6lnosci dzieci,

z dala od miejsca pracy! Nieuwaga podczas pracy moze spowodowaé utrate kontroli nad wykonywang
czynnosciq. Nie pozostawiaj wigczonego elektronarzedzia bez nadzoru. Chron fo narzedzie przed
zwierzetami.

Bezpieczenstwo elekiryczne

&

Wtyczka przewodu zasilajgcego elekironarzedzia musi byé dopasowana do uzywanego gniazdka
elektrycznego. Nigdy w zaden sposab nie przerabiaj wtyczki.

W przypadku urzgdzenia chronionego za pomocg uziemienia nie uzywaj zadnych redukcji wiyczek.
Oryginalne wtyczki i odpowiednie gniazdka obnizajq ryzyko porazenia prgdem elekirycznym. Uszkodzone
lub splgtane kable zasilajgce zwigkszajq ryzyko porazenia pradem elekirycznym. Jezeli przewdd zasilajgey
jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ go na nowy, ktéry mozna uzyska¢ w auforyzowanym serwisie lub

od importera.

Unikaj kontakfu cielesnego z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki elektryczne

i lodéweki. W przypadku uziemienia ciata wzrasta ryzyko porazenia pradem elekfrycznym.

Nie narazaj urzgdzenia elekirycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie dotykaj elekfronarzedzi
mokrymi rekami. Nigdy nie myj elekironarzedzi pod biezgcq wodg ani nie zanurzaé ich w wodzie.

Nigdy nie uzywaj przewodu zasilajgcego do celéw innych niz te, do kférych jest przeznaczony. Nigdy nie
nalezy uzywa¢ przewodu zasilajgcego do przenoszenia lub ciggniecia fego narzedzia. Nigdy nie odtgczaj
wiyczki przewodu zasilajgcego od gniazdka, pociggajac za przewdd zasilajgey. Upewnij sie, ze przewody
zasilajgce nie przechodzq przez ostre krawedzie lub gorgce przedmioty, aby zapobiec ich mechanicznemu
uszkodzeniu.

To elektronarzedzie jest przeznaczone do zasilania wytgcznie prgdem zmiennym. Zawsze nalezy sprawdzié,
Czy napiecie elekiryczne jest zgodne z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej tego narzedzia
elekirycznego.

Nigdy nie uzywaj elekironarzedzi z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub narzedzi, kiére zostaty
upuszczone lub uszkodzone w inny sposab.

W przypadku korzystania z przedtuzacza zawsze sprawdzaj, czy jego dane techniczne sq zgodne z danymi
podanymi na tabliczce znamionowej elektronarzedzia. Podczas pracy z narzedziem na zewnatrz korzystaj
z przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku zewnetrznego. Podczas uzywania szpul z przedtuzaczami
zawsze odwijaj caty przewdd ze szpuli, aby zapobiec przegrzaniu.

Jezeli elekironarzedzie jest uzywane w wilgotnym srodowisku lub na zewngtrz, mozna z niego korzystaé
wytqcznie pod warunkiem, ze jest podtqczone do obwodu elekirycznego chronionego wytgcznikiem
réznicowoprgdowym < 30 mA. Uzycie wytgcznika réznicowoprgdowego (RCD) obniza ryzyko porazenia
prgdem elekirycznym.

Elekfronarzedzia trzymaj wytgcznie za izolowane uchwyty, poniewaz podczas pracy narzedzie fngce lub
wiercgce moze zetkngé sie z ukrytymi przewodami lub wiasnym przewodem zasilajgcym.
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Bezpieczenstwo oséb

%

Podczas pracy z elekironarzedziami nalezy by¢ zawsze czujnym i obserwowaé wykonywane czynnosci.
Skoncentruj sie na wykonywanej pracy. Nie uzywaj elekfronarzedzi, bedqc pod wptywem zmeczenia,
narkotykdw, alkoholu lub lekdw.

Krétka chwila nieuwagi podczas pracy z urzqdzeniem elekirycznym moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen. Podczas pracy z elekironarzedziami nie jedz, nie pij ani nie pal.

Uzywaj Srodkéw ochrony osobistej. Zawsze stosuj ochroneg wzroku. Stosuj $rodki ochrony osobiste;
dopasowane do typu wykonywanej pracy. Srodki ochrony osobistej, fakie jak maska ochronna,
anfyposlizgowe obuwie robocze, solidny kask ochronny i ochronniki stuchu, kiére sq przeznaczone

do uzytkowania w konkretnych warunkach pracy, obnizajq ryzyko obrazen.

Nie pozwdl na przypadkowe uruchomienie urzqdzenia. Nie przenos$ elekironarzedzia bedgcego pod
napieciem lub z palcem na wigczniku lub spuscie. Przed wigczeniem kabla zasilajgcego do gniazdka
sieciowego upewnij sig, czy wtgcznik narzedzia znajduje sie w pozycji wytgczone. Przenoszenie narzedzia
elekirycznego z palcem na przetgczniku lub podtgczenie narzedzia do Zrédta zasilania, gdy przetgcznik
narzedzia jest w pozycji wigczonej, moze spowodowaé powazne obrazenia.

Przed uruchomieniem urzqdzenia nalezy zawsze usunqé z jego pobliza wszelkie klucze nastawcze

lub klucze ptaskie. Klucze nastawcze lub inne klucze pozostawione na obracajgeych sig czeéciach
elekironarzedzia mogq spowodowaé obrazenia ciata.

Podczas pracy zachowaj zawsze stabilng pozycje i réwnowage. Nie przeszkadzaj sam/sama sobie.

Nie przeceniaj wtasnych sit. Nie uzywaj narzedzia, jesli czujesz zmeczenie.

Ubierz sig stosownie. No$ obuwie robocze. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Wiosy, ubranie,

rekawice i inne czesci ciata frzymaj w bezpiecznej odlegtosci od ruchomych lub gorgeych czesci tego
elekironarzedzia.

Podtqcz urzqdzenie do odsysania pytu. Gdy narzedzia sq gotowe do podigczenia urzqdzen do zbierania
lub odsysania pytu, upewnij sig, ze sq one prawidtowo podtqczone i uzywane. Uzycie takich urzqdzen moze
obnizyé ryzyko zwigzane z pytem.

Dobrze umocuj obrabiany przedmiot. Umocuj obrabiany przedmiot przy pomocy odpowiedniego zacisku.
Nigdy nie uzywaj elekironarzedzia, bedgc pod wptywem alkoholu, narkotykéw, lekdw lub innych Srodkéw
odurzajgeych lub uzaleznigjgeych.

Urzqdzenie fo mogq uzytkowa¢ osoby (wigcznie z dzieémi) o obnizonych zdolno$ciach fizycznych,
zmystowych lub psychicznych, matym do$wiadczeniu i wiedzy, o ile nie znajdujq sig one pod nadzorem
lub jesli nie zostaly pouczone przez osobg odpowiedzialng za ich bezpieczenistwo co do uzytkowania
urzqdzenia. Dzieci powinny byé zawsze pod nadzorem, ktéry zapewni, ze nie bedq sie bawi¢ urzgdzeniem.

Obstuga elekironarzedzia i jego konserwacja

&%

&%

W przypadku jakichkolwiek probleméw podczas pracy, przed czyszczeniem lub konserwacjq narzedzia,
przed transportem i po zakoAczeniu pracy, nalezy zawsze odtgczy¢ narzedzie od sieci! Nigdy nie pracuj

z elekironarzedziami, ktére sq w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

Jezeli elekironarzedzie wydaije nietypowe dZwieki lub wydziela nietypowy zapach, nalezy natychmiast
przerwaé prace.

Nie nalezy przecigzaé tego elektronarzedzia. Elekironarzedzia bedq dziata¢ lepiej i bezpieczniej, jezeli bedg
uzywane w sposeéb, do kférego zostaty zaprojektowane. Nalezy uzywaé odpowiedniego elekironarzedzia
do danej czynnosci.

Wiasciwe elekironarzedzie wykona prace lepiej i bezpiecznie;.

Nie uzywaj elekfronarzedzi, jezeli nie mozna bezpiecznie ich wigczaé i wytqczaé za pomocq przetqeznika
uruchamiania.
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Uzywanie takich elekironarzedzi jest niebezpieczne. Uszkodzone przetgczniki muszq zostaé naprawione
W auforyzowanym serwisie.

Przed przystgpieniem do regulacji narzedzia, wymiany akcesoriéw lub konserwacji nalezy odtgczyé
narzedzie od Zrédta zasilania. Te $rodki ostroznos$ci zmniejszajq ryzyko przypadkowego uruchomienia
narzedzia.

Nieuzywane elekironarzedzia nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieupowaznionych. Elekfronarzedzie elekiryczne w rekach niewykwalifikowanej osoby jest niebezpieczne.
Elekfronarzedzia przechowuj w suchych i bezpiecznych miejscach.

Dbaj o dobry stan elekironarzedzia. Sprawdz ustawienia cze$ci ruchomych i ich mobilno$é. Sprawdz,

czy nie ma uszkodzer oston lub innych czesci, ktére mogtyby wptyngé na bezpieczefstwo pracy tego
elekironarzedzia. Jesli urzqdzenie jest uszkodzone, oddaj je przed uzyciem do naprawy. Przyczyng wielu
wypadkéw bywa zaniedbanie konserwacji urzgdzenia.

Utrzymuj narzedzia tnqce ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tngce z ostrymi krawedziami
tngcymi zmniejszajq ryzyko obrazen i utatwiajq prace. Uzycie akcesoridw innych niz okreslone w niniejsze;
instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie elekironarzedzia i obrazenia ciata.

Elekfronarzedzia, osprzet, narzedzia itp. nalezy uzywaé zgodnie z niniejszq instrukcjg, w sposéb
przewidziany dla danego typu elektronarzedzia, z uwzglednieniem warunkéw eksploatacji i wykonywanej
pracy. Uzywanie narzedzia elekirycznego do innych celéw niz fe, do kidrych jest przeznaczone, mogtoby
spowodowaé niebezpieczne sytuacie.

Serwis

&

&

Nie wymieniaj zadnych czesci tego elekironarzedzia, nie przeprowadzaj zadnych napraw ani nie ingeruj

w zaden sposdb w jego konstrukcje. Naprawe elekfronarzedzia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym technikom.
Wszelkie naprawy lub modyfikacje tego produkiu dokonane bez uprzedniej zgody naszej firmy sq uwazane
za niedopuszczalne (mogq spowodowaé obrazenia ciata lub szkody).

Zawsze powierzaj naprawy narzedzi autoryzowanemu cenfrum serwisowemu. Uzywaj wytgcznie
oryginalnych lub zalecanych czesci zamiennych. Zapewnia to bezpieczenstwo uzytkownika i bezpieczng
prace elekironarzedzi.
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2. SYMBOLE

€

¥,

©
®

Ten produkt spetnia wymagania
obowigzujgcych norm i przepisow.

Przed uzyciem tego narzedzia przeczytaj
uwaznie instrukcje obstugi.

Zastosowana podwajna izolagja.

Stosuj odpowiedniq ochrong oczu.

Uzywaj Srodkow ochrony stuchu.
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3. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed wierceniem w $cianach nalezy upewnié sig, Ze nie nastapi przerwanie doptywu pragdu, gazu lub wody.
Nalezy uzy¢ odpowiedniego detektora.

Przed wymiang wiertta lub koficdwki zawsze odtgczaj wiertarke od gniazdka.

Klucz do uchwytu powinien by¢ zawsze przechowywany w odpowiednim uchwycie.

Aby unikngé obrazen, nalezy mocno zamocowaé obrabiany przedmiot za pomocg imadta lub zacisku.
Podczas wiercenia lub dokrecania $ruby: Zapobiegaj zatrzymaniu silnika z powodu obcigzenia.

W przypadku wystqpienia usterki elektrycznej lub mechanicznej nalezy natychmiast wytgczyé wiertarke

i wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego.

%
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/\ UWAGA! Podczas wiercenia udarowego nalezy nosi¢ odpowiednig ochrone stuchu. Nadmierny hatas
moze spowodowaé utrate stuchu.

A\ UWAGA! Nalezy uzy¢ dodatkowych uchwytéw dostarczonych z tym narzedziem. Utrata kontroli moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata.

4.OBSLUGA

Cel uzycia

Wiertarka udarowa przeznaczona jest do wiercenia udarowego w cegle, befonie i kamieniu, a takze do wierce-
nia w drewnie, metfalu i tworzywach sztucznych.

Urzqdzenia z elektronicznym sterowaniem i obrotami lewo/prawo nadajq sie réwniez do wkrecania i nacinania
gwintéw.

Przed pierwszym uzyciem

Wyjmij wiertarke udarowq z opakowania. Materiat opakowaniowy nalezy przechowywaé w miejscu niedostep-
nym dla matych dzieci. Grozi niebezpieczenstwo uduszenia!

Wazne: Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy tym narzedziu nalezy wyjgé wtyczke z gniazdka
sieciowego!

Montaz uchwytu dodatkowego i ogranicznika gtebokosci

1. Zamontuj dodatkowy uchwyt (6) po lewej lub prawej stronie wrzeciona wiertarki, w zaleznosci od tego,

czy jest sig praworecznym c¢zy leworecznym oraz od wymagan dotyczqeych wiercenia. Zat6z uchwyt

dodatkowy na wrzeciono wiertarskie.

Dokreé dodatkowy uchwyt, obracajgc go zgodnie z ruchem wskazdwek zegara.

3. W kazdej chwili mozna zmieni¢ kqt/pozycje dodatkowego uchwytu, przekrecajqe uchwyt dodatkowego
uchwytu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

4. W razie potrzeby mozna umiesci¢ ogranicznik gtebokosci (3) w odpowiednim uchwycie (2) bezpo$rednio
nad uchwytem.

N
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Wkladanie narzedzia

1. Ta wiertarka udarowa jest wyposazona w uchwyt wiertarski z kluczem (1). Wi6z zqdane narzedzie i dokreé je
recznie. Nastepnie, uzywajqc dostarczonego klucza do uchwytu wiertarskiego (13), dokre¢ koricéwke poprzez
mocne docisnigcie uchwytu réwnomiernie w miejscach poszczegdinych otworéw w szczekach uchwytu.

2. Podczas pracy z koncédwkami wkrecajgcymi nalezy zawsze uzywaé uchwytu do koricéwek.

3. Do wiercenia w mefalu nalezy uzywa¢ wytqcznie zaostrzonych wiertet HSS (High Strength Steel).
Odpowiednie wiertta mozna znalez¢ w asortymencie narzedzi firmy Westfalia.

Wiqgczanie/Wytgczanie

1. Aby wiqczy¢ wiertarke udarowq, nalezy nacisng¢ spust ON/OFF (10).
Aby wytqczyé, nalezy zwolni¢ spust.

2. Spust ON/OFF mozna zablokowaé w pozycji ON poprzez nacisnigcie przycisku blokady (5). Ten przycisk
blokady jest automatycznie zwalniany po ponownym nacisnieciu przycisku ON/OFF.

Pokretto regulacji predkosci

W zaleznosci od nacisku na spust ON/OFF, wiertarka udarowa pracuije z réznymi predkosciami obrotowymi

od 0 do 2800 obr./min (maks. 1000 obr./min dla pierwszej predkosci). Stabszy docisk spustu 0znacza niskq
predkos¢ obrotowq i ptynng kontrole startu wiertta.

Wymagana predko$é obrotowa do wiercenia zalezy od materiatu, kiéry ma by¢ wiercony. Najlepiej jest fo okre-
$li¢ na podstawie testu praktycznego. Zawsze uzywaj predkosci obrotowej, ktéra jest wystarczajgco wysoka, aby
zapobiec zatrzymaniu sie maszyny z powodu przecigzenia. Maksymalng predko$é obrotowg mozna ustawié

za pomocq obrofowego regulatora predkosci (9).

Zmiana kierunku obrotéw

Przetgcznik obrotéw w prawo/w lewo (8) moze by¢ obstugiwany tylko przy catkowicie wytgczonym silniku.
Po nacisnieciu spustu ON/OFF (10), kierunkowy przetgcznik obrotowy (8) zostaje zablokowany.

Obroty zgodne z ruchem wskazdwek zegara: do wiercenia i dokrecania srub
Obroty w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara: do odkrecania $rub

Wiercenie / Wiercenie z udarem

Przetqcznik wiercenia / wiercenia z udarem (4) moze byé obstugiwany tylko przy catkowicie wytgczonym silniku.
Przetqcznik fen znajduje sie w gérnej czesci wiertarki udarowe.

W przypadku wiercenia z udarem nalezy przesunqé przetqcznik w kierunku obrazu miota.
W przypadku wiercenia nalezy przesunqé przetqcznik w kierunku obrazu wiertta.

Wybér predkosci

Regulator predkosci obrofowej (7) znajduije sie na dolnej stronie wiertarki udarowej. Obrotowa regulacja predko-
$ci obrotowej moze by¢ obstugiwana tylko wtedy, gdy silnik jest catkowicie zafrzymany.

%  Obrd¢ pokretto regulacji predkosci obrotowej tak, aby strzatki na rysunku wskazywaty na , 1”. Wiertarka
udarowa pracuije z pierwszq predkosciq obrotowq z maks. predkosciq obrofowg 1100/min i maks.
predkosciq udaru 17600/min przy wierceniu z udarem.
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Obréé pokretto regulacji predkosci obrotowej tak, aby sfrzatki na rysunku wskazywaty na ,2”. Wiertarka
udarowa pracuje z drugq predkosciq obrotowq przy maksymalnej predkosci obrotowej 3000/min
i maksymalnej predko$ci wiercenia udarowego 48000/min.

Konserwacija, czyszczenie i przechowywanie

&

%
%

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy zawsze odtqczyé wiertarke udarowq od sieci
zasilajqcej.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy otwory wentylacyjne sq ofwarte i czyste.

Nigdy nie czy$¢ wiertarki udarowej wodg. Do czyszczenia pokrywy nalezy uzywaé migkkiej szmatki.

Do czyszczenia urzqdzenia nie nalezy uzywaé agresywnych srodkéw chemicznych ani rozpuszczalnikéw,
poniewaz mogq one uszkodzi¢ powierzchnie.

Jesli urzqdzenie traci moc i pojawia sig iskrzenie na szczotkach, moze fo by¢ znak, ze szczotki weglowe
sq zuzyte i nadszedt czas na ich wymiane. Szczotki weglowe powinny by¢ wymieniane wytgcznie przez
specjaliste lub Centrum Obstugi Klienta Westfalia. Nie nalezy zdejmowa¢ pokrywy. Nie nalezy podejmowaé
préb samodzielnej naprawy urzqdzenia.

W przypadku uszkodzenia uchwytu wiertarskiego z wpustem nie nalezy podejmowaé préb samodzielnej
naprawy. Zlecié¢ wymiang specjaliscie lub skontaktowa¢ sig z Centrum Obstugi Klienta Westfalii.

Wiertarke udarowq nalezy przechowywaé w pomieszczeniach zamknigtych, w suchym miejscu,
chronionym przed kurzem, brudem i skrajnymi temperaturami.

Urzqdzenie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

5. DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe 230V~ 50 Hz

Moc znamionowa 1200 W

Predkos$¢ obrotowa biegu jatowego Pierwszy bieg

0-1100 obr./min.

Predko$¢ obrofowa biegu jatowego Drugi bieg

0-3000 obr./min.

Predko$¢ wiercenia udarowego Pierwszy bieg

0-17600 ud./min.

Predkos¢ wiercenia udarowego Drugi bieg

0-48000 ud./min.

Dtugo$é kabla zasilajgcego

3m

Uchwyt wiertarski 3-13mm
Maks. Srednica do wiercenia w betonie 22mm
Maks. Srednica do wiercenia w drewnie 30mm
Maks. Srednica do wiercenia w metalu 16mm
Waga ok. 2,75kg
Klasa ochrony Il

Stopien ochrony P20
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Podejrzane usterki sq czesto spowodowane przyczynami, ktére uzytkownik moze sam
usungé. Dlatego przeprowadzaj kontrole produktu zgodnie z niniejszym rozdziatem.
W wiegkszoéci przypadkéw problem moze byé szybko usuniety.

UWAGA!

Wykonuj wytgcznie kroki opisane w instrukcji obstugi! Jesli nie jeste$ w stanie
samodzielnie usunqgé usterki, wszystkie dalsze czynnosci kontrolne, konserwacyjne
i naprawcze muszq byé wykonywane przez autoryzowany warsztat lub podobnie
wykwalifikowanego specijaliste!

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiqgzanie

1. Nie mozna uruchomié
urzqdzenia

1.1 Nie jest podtgczone do Zrédta
zasilania

1.2 Doszto do uszkodzenia kabla
zasilajgcego lub wiyczki

1.3 Inna usterka produkfu

1.1 Zapewnij odtqczenie
do Zrédta zasilania

1.2 Powierz kontrole
wykwalifikowanemu
elekirykowi

1.3 Powierz kontrole
wykwalifikowanemu
elekirykowi

2. Produkt nie osigga
maksymalnej wydajnosci

2.1 Przedtuzacz nie jest
odpowiedni do pracy ztym
produkiem

2.2 Zrédio zasilania (np.
generator) dosfarcza zbyt
niskie napiecie

2.3 Ofwory wentylacyjne sq
zatkane

2.1 Uzyj odpowiedniego
przedtuzacza

2.2 Podtqcz do innego Zrédta
zasilania

3. Niezadowalajgce wyniki

3.1 Wiertto jest stepione/
uszkodzone

3.2 Wiertto nie jest dostosowane
do obrabianego materiatu

3.1 Uzy¢ nowego wiertta
3.2 Stosuj prawidtowe wiertto

4. Nadmierne drgania lub hatas

4.1 Wiertto jest stepione/
uszkodzone

4.1 Uzyj nowego wiertta
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/. UTYLIZACJA

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
UTYLIZACJI OPAKOWAN.
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekaza¢ w miejsce utylizacji odpadéw wskazane przez lokalny

urzqd.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

C¢

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzyte
urzqdzenia elekiryczne i elekironiczne nie mogq by¢ wyrzucane do kosza na $mieci. Przekaz
te produkty do wtasciwego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie przeprowadzona ich
prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektorych krajach Unii Europejskiej lub

w niektérych panstwach europejskich przy zakupie nowego, odpowiedniego produkfu
mozna dokonaé zwrotu zuzytego produktu lokalnemu sprzedawcy. Poprzez prawidtowg
utylizacje tego produkiu pomagasz chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegasz poten-
cjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogq wystqpi¢ w
wyniku niewtasciwej utylizacji odpadéw. Szczeg6towych informacji udzielq lokalne urzedy
lub najblizszy punkt zbiérki odpaddw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienieznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli cheesz zutylizowaé urzqdzenia elekiryczne lub elekironiczne, zasiegnij informacii
u swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach poza Uniq Europejskq
Jezeli chcesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych urze-

dach lub u sprzedawcy.

Produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo
do dokonania tych zmian.
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